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HIS DLA MNIE.

Nie dla innie, Panie! to lazuréw morze,
Co we dnie storicem, noca I$nig gwiazdami —
Nie dla mnie, Panie! porankowe zorze,

Co ziemie rosy witajg kroplami
| drzg w powietrzu, jak aniotdw skrzydia,
Pomiedzy ziemig tg i biekitami.

Nie dla mnie, Panie! kwiatdw malowidia,
Ni lekkie, szybkie motylow btyskanie,
Ktore barw ISnigcych nastawiajg sidta

t rézom niosg piesn i catowanie...
Stonice i gwiazdy, motyle i roze,
i sny mitosci — juz nie dla mnie, Panie!

Nad czotem mojem przeleciaty burze
| btyskawice pozarem czerwone...
i duchy jakies, uwite w purpurze —

Ach! i pognaly wszystkie w tamte strone,
Z ktorej juz zaden zywy duch nie wraca ..
A ja za niemi mam oczy zwrdcone!

Kazimierz Glinski.

Warszawa, dnia 4 (16) Pazdziernika 1890 r.

Rok XXV..

W Cesarstwie Aastryackiem we Lwowie u (fubrynowicza i Schmidta

Wydawca mCHAL SLOCKSBEBS.
SIPEDYCYA GLOWSA W KSIiJOAMI WYDAWCY

Ulica Kroélewska Nr. 6. W W,

KOBIETA CZESKA

2 XVU-go wieku.

Historyk i pracowity badacz dziejow czeskich,
Franciszek Dworsky, odkryt w archiwum hra-
biéw Czerninow w Jendrzychowym Hradcu cie-
kawy zabytek odlegtej przesztosci: listy czeskiej
matrony z XV 11 wieku, pisane do rodziny i domo-
wnikéw. Pani ta, imieniem Zuzanna, corka zastu-
zonego i w dziejach Czech znanego roduHomotow
z Harasowa, byta malzonkg Jana Czernina
z Chudjenic, potomka rowniez starozytnego ro-
du. Listy obejmuja epoke +at dwudziestu:
pierwszy nosi date 1634 r., ostatni, pisany byt
na dwa tygodnie przed $miercia, w 1654 r., a ca-
tos¢ tej korrespoudencyi, sktadajgcej sie przeszto
z dwustu listéw, rzuca jasne Swiatto na dwczesny
Swiat kobiet czeskich z okrutnych, krwawych
czasow po bitwie biatogodrskiej,

Z notatek i wstepu, jakim zacny badacz dzie-
jow czeskich opatrzyt wydang przez siebie ksigz-
ke, poznajemy rodzinne stosunki piszacej, a na
ich tle dodatnio wystepujgce sylwetki kilku po-
staci kobiecych, szczego6lniej zas jej matki, Elzbiety
z Cimbarku Homotowej. Sama autorka listow
jest kobietg wielkiego serca i charakteru. Eok
jej zamazpdjscia przypada na czas pamietnych
rzadéw Ferdynanda Il po bitwie biatogorskiej,
gdy wyrok wydany w 1621 r. wypedzat z granic
korony S-go Wactawa wszystkich dobrych, gora-
cego serca Czechdéw, ktdrych nazwiska doszty do
wiadomosci urzednikéw cesarskich. Cata ro-
dzina Czerninowej idzie na wygnanie. Starozy-
tne siedziby panéw na Homotowie, Harasowie,
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Kwitkowie ’) opustoszaty i dzieki tylko wyjatko-
wem okolicznosciom Czerninowie, skazani ro-
wniez na banicya, pozostali w ojczyznie. Mloda
matzonka patrzy na tzy, na niedole swoich, i ser-
ce jej, serce uczciwej Czeszki krwawi sie na
widok nieszczes$¢ ogotu.

Wzorowa zona i matka jest tez najzacniejsza
obywatelka i, jakkolwiek zakresjej dziatalnosci nie
wybiega poza obreb domowego ogniska, nic z tego,
co dzieje sie wkoto, nie jest jej obcem i obojet-
nem. Zajmuje ja ekonomiczny stan kraju, zaj-
mujg sprawy publiczne i wiasne gospodarstwo —
dom. Obserwatorka bystra, zastanawia sie nad
wszystkiem i na wszystko patrzy rozumnem, ja-
sno rzeczy widzacem okiem, a cho¢ szczera kato-
liczka, cierpi niemniej nad straszng w swoich
skutkach wojng religijng.—Kocha rodzinng zie-
mie, pragnie dla niej szczescia, spokoju, lecz co
chwila nowy grom uderza w serce tej dobrej
flasteriki.

Podczas nieobecnosci meza, ktérego urzad po-
wotuje czesto do Pragi, do Wiednia nawet, musi
zajmowac sie catem gospodarstwem i iuteressami
majagtkowemi, z czego zdaje mu najdoktadniejsze
relacye. Sama dogigda strzyzy owiec, sortowa-
nia welny; wie o kazdym ziaieuku zboza, objez-
dza rozlegte swe wiosci, kontroluje administra-
torow, stuzbe, a pomimo to prowadzi starannie
gospodarstwo kobiece: sama sie niem zajmuje
i, doktadajac reki wiasnej suszy owoce, grzyby,
wydaje osobiscie zapasy zywnosci na stot i dla
domownikéw i przypomina tern uasze dawne ma-
trony. Po S$mierci meza, dotknieta okrutnym
ciosem bolesci, nie opuszcza jednak rak; z wiasci-
wg charakterowi swojemu energig obejmu-
je caty ster rzadu. Stosunkowo dos$¢ jeszcze

1) Szwagier Czerninowej, Jan Wieet z Kwitkowa,
przeniost sie do Polski, czas jakis mieszkat w Wojewddz-
twie Kaliskiem, umart w Toruniu 1639 r.



mtoda wdowa oburza sie na sama, mys$l powtdrne-
go zamezcia i strata ukochanego holatka 2) jak
meza w listach swych pieszczotliwie nazywata,
jest dla niej stratg nigdy nieprzebolatg; dla sie-
bie nie pragnie juz ona niczego, zyje juz tylko
dla dzieci.

Wyjatkowo ciezkie, rozpaczliwe potozenie
Czech przysparza biednej kobiecie trosk i nie-
pokojow. Obie jej corki: Eliszka Myslikowa
I Ewa Kapounowa dzielg tutacze zycie mezéw
wojakow. Starszy syn, Humprecht, szuka, éwcze-
snym zwyczajem nauki we Erancyi, we Wio-
szech, a tesknote osamotnionej matki powieksza
obawa 0 jego zycie, gdy grasujaca zaraza kazde
jutro czyniniepewnem. Do tych przejs¢ moralnych
dotaczajg sie i klopoty materyalne: nieustanne
przechody wojsk, podatki, kontrybucye, ruinujg
najzamozniejszych,  Stratowane konskiemi ko-
pytami pola nie wydajg plonéw, i sa chwile,
w ktoérych pani na Radeninie, Mitrowicacli i Ko-
stomlach walczy z niedostatkiem najpierwszych
nawet potrzeb. Ale z poddaniem sie woli Bozej
znosi te ciezkie przejscia zycia, a uczucie obo-
wigzku wzgledem dzieci i spoteczenstwa dodaje
jej sit do ciezkiej walki z losem, wiec zaprowa-
dza oszczednosci, zatatwia rodzinne i gospodarcze
sprawy, rzadzi tak catym wielkim majagtkiem,
aby zadna piedz ziemi wiosci rodowych nie
przeszta w rece cudze. Kazda uwaga czyniona
przez matke w listach do syua ujawnia umyst po-
wazny i myslacy; czy-to kiedy upomina go, aby
unikat lekkomysinych towarzystw; czy-to kiedy
rozpisuje sie 0 wewnetrznym stanie kraju, lub
wiasnych interessach, przywigzanie do czeskiej
ojczyzny przebija sie wkazdem stowie, bo wszyst-
ko, co swoje, jest jej drogiem, wiec uajlepszem
i najmilszem.

Gdy w 1648 roku Humprecht powrécit do do-
mu, serce matki zabito radoscig na mysl, ze stare
gniazdo rodu Czerninow zaswieci dawnym bla-
skiem $pigcych w grobie przodkoéw. Wysylajac
go za granice o tern myslata — cieszyta sie na-
dziejg, ze, przywozgc z zagranicy nauke i szersze
na zycie poglady, przytozy reki do pracy dla
podniesienia rodu i dobra kraju; ale mtodego ma-
gnata necit cesarski dwor w Wiedniu, nudno
mu byto ws$rdd omszatych muréw starego zamku
Radenina. Dworskie festyny, ordery i tytuty
ciggnety go do siebie: niedlugo tez wyrwat sie
matce ze starego rodzinnego gniazda, przenidst
sie do Wiednia, oddalit stuzbe czeska, otoczyt
sie Niemcami i wkrotce pojat za zone cudzoziem-
ke — jedne z dam’ dworskich — Wioszke: Marya
Dyane Gazoldo.

Biedna matka snuta dla przysztosci syna inne
plany. Wiedziata, Zze wyjezdzajac z domu uno-
sit w. sercu obraz pieknej dziewicy czeskiej, hra-
bianki Berkowny. Ale ta nie chciata czeka¢ na
zabawionego gdzie$ dtugo podroznika, wyszia za
maz za miodego Waldstejna, a jakiem uczuciem
odbito sie to na sercu powracajgcego do kraju
mtodzienca? niewiadomo. Moze juz i on nie ko-
chal, a moze wierzyt w wierno$¢ wybranej dzie-
wicy i dostat w serce cios, ktéry go odstreczyt
od szukania szczescia w domu? Wozigt na towa-
rzyszke zycia cudzoziemke i matka nie pojechata
ua $lub syna jedynaka, mito$¢ do niego *nie prze-
wyzszyta w jej sercu uczu¢ innych i nie wycia-
gnat jej z progéw ojczystych nawet whasnoreczny
list cesarzowej, w ktérym zona Ferdynanda 111
polecata sercu Swiekry synowg cudzoziemke.
Przeciez pdzniej nieszczesliwa, zawiedziona we
wszystkich swych nadziejach kobieta byta naj-
lepsza matka dla przybranej corki.

Przyjmuje ja serdecznie w murach starego
gniazda rodu, podejmuje goscinnie, a na wies¢ ze
pani dsceruszka nauczyta sie pisa¢ poczesku,
przesytajej w liscie podziekowanie i btogosta-
wienstwo, a piekny to, wzruszajacy rys w zyciu
tej dostojnej matrony.

W catej korrespondencyi Czerninowej widnieje
obok intelligencyi i mitosci Czech, wysokie uczu-
cie humanitarne. W epoce, gdy lud uwazanym
byt za podsciot dla zycia klas wyzszych, ona,

2) Dziecigtko.
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corka arystokratycznego, wysoko postawionego
rodu, mozna pani rozlicznych wiosci, cierpi nad
dolg wiesniaczego, dotem zbitego thumu, i zyjaca
ua dwiescie kilkadziesiat lat przed nami, wyprze-
dza nawet nieraz w pogladach swych na stosunki
kias idee dzisiejsze. Urzednikom swym gospo-
darskim nakazuje surowo sprawiedliwe i tago-
dne obchodzenie sie z ludem wiejskim, a naj-
mniejsze naduzycia: gwalt wszelki, oburza jej
szlachetne serce.

I wtajemnicza sie tez w potrzeby ludu, bada
zycie rodzinne stuzby swojej, poddanych, karci
surowo uiemoralnos$¢, rozprzezenie weztdbw mat-
zenskich, lekcewazenie obowigzkéw, Lecz jedno-
czesnie najwierniejszy, najgorliwszy w jej stuzbie
rzgdca mogt straci¢ u niej odrazu miejsce, gdy-
by ja doszta wies¢, ze byt srogim lub niesprawie-
dliwym dla ludu.

Takiesame uczucia i pojecia charakteryzowaty
jeszcze jej matke, Elzbiete Homotowa.— ,,Nie
opuszczaj biednego i tak juz nieszczesliwego lu-
du-—pisze ona w liscie do corki, ktéra tez wiernie
stata przez zycie cate przy tych zasadach uczci-
wych. Martwi ja upadek majgtkowy rodziny,
niszczenie jej dzierzaw, utyskuje nad podatkami,
ktéremi obcigzono czeskich panow, lecz silnigj
bierze do serca niedole wiejskiego ludu. Gdy za-
raza morowa dotaczyta sie do roznych klesk
przygniatajacych Czechy, ogarniajg trwoga o zy-
cie dzieci, lecz jednoczesnie dreczy jg mysl, co
sie bedzie dzia¢ z biednym ludem zruinowanych,
zubozatych wiosek? Choroba wiejskiej dziewczy-
ny Agnieszki, niepokoi jg taksamo, jak zdrowie
corki Lobkowicow czy Kolowratow.

W listach pisywanych do syna, styszymy row-
niez odzywajacg sie strune uczu¢ i pogladéow hu-
manitarnych. — ,,Badz dobrym, tagodnym i spra
wiedliwym panem“—oto gtowna tres¢ listbw ma-
tki do syna.

Przeciez zycie tej kobiety, jak to pokazuje sie
z jej listdw, niebyto ani wesotem, ani szczesli-
wem.

Wreszcie owdowienie, strata corki Eliszki, nie-
pokdj o,los pozostatych dzieci i wnuczat—nastep-
nie burzliwe zamiecie trzydziestoletniej wojny,
niszczacej oguiemi mieczem kraine czeskg, wszyst-
ko razem podkopywato zywotne jej sity. Juz za
czasOw pobytu syna we Wioszech czesto zapa-
data na zdrowiu i byty chwile, w ktérych sadzita,
ze juz go nie zobaczy--nie pozegna i nie pobto-
gostawi. Gdy przeciez pok¢j zostat zawartym
w Osnabruck i Munster, gdy ukochana jej vlast
otrzymata cho¢ troche pokoju, a lud wiejski
przestaty uciska¢ gnebigce ciezary wojny, gdy
zraniona piers Czech odetchneta nieco—i jej wro-
cito troche sit, ale nie nadtugo. Zycie byto juz
podciete u korzenia i S$mier¢ przyszia wkroétce
zamkng¢ zmeczone oczy. Umarta w Radeninie
i tam jg pochowano obok meza, jak to wskazuje
marmurowa tablica w kosciele tamtejszym.

Listy pozostate po niej odtwarzajg obraz czasu,
w ktérym zyta, malujg stosunki i zwyczaje epo-
ki, ich prostote i groze dziejow czeskich w tym
momencie historycznym, a czytelnikowi ich na-
suwa sie na mysl pytanie: ile to podobnie cieka-
wych szczegotdw zycia kobiet naszych, kryja
archiwa rodzinne? Kobiety czeskie winue sg tez
wdziecznos¢ historykowi swemu, ze z pytu archi-
walnego wydobyt na jasno$¢ dzienng postac tej
szlachetnej matrony. Jakze odbija ona od tych
kobiet, o ktorych utalentowana powiesciopisarka
czeska, Karolina Svietla, pisze we ,Wspomnie-
niach* mtodosci swojej: ,,Byfa to epoka, w kto-
rej matki czeskie dlatego tylko braty do dzieci
swoich czeskie piastunki, aby te na twardej we-
dtug nich czeskiej mowie wytamywaty sobie je-
zyk do innej, cudzoziemskiej*.

Zmienity sie przeciez stosunki, Svietla, ktorej
mtodo$¢ ubiegta w czasach najsmutniejszych dla
jej rodzinnej ziemi, doczekata sie rozbudzenia
innych .uczu¢ i poje¢, a dzisiejsze pokolenie ko-
biet, odczytujgc listy Czerninowej z Harasowa,
moze sobie czerpac z jej listébw nauke i szlachet-
ne, podnioste wskazéwki postepowania, jakkol-
wiek ta, co je kreslita, nazywa sama siebie:
»Czeszky starej daty”, Dobra to byla data ta-

kich uczu€ i ciepia serdecznego: takiej prostoty,
wiernej obowigzkowi.

Melania Parczewska.
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Ciag dalszy).

— Czy zeclice?..
tac o to?

— Eh l)ien\.. wiec chodzmy!..

— Dokad sie udamy? — zapytat fawski, idac
blizko Ireny.

— Do lasu... Ojciec pojechat do barona Drei-
mundta, Flora na migrene cierpi, a ja—Smiertel-
nie sie nudze!

— Nudzi sie pani? — zapytat Michat, podno-
szgc wzrok na nig.

— Czy pan tego nigdy nie do$wiadczates?

— Nie miatem czasu.

— Szczesliwy pan!

— Takie szczeScie, sadze, ze pani tatwo po-
trafitaby$ sobie stworzyc.

— Tu? na wsi?..

— Pani sie w Paryzu nie nudzitas?

— W Paryzu? — zawotata Irena, a oczy jej
zamigotaty jakby odbtyskiem przelatujacych bty-
skawic...—Bale! teatra! koncerty! tysiac rozry-
wek, tysigc przyjemnosci na kazdem miejscu
pan znajdziesz... W Paryzu... Pan nie zna Pa-
ryza?

— Znam, pani.

Irena zatrzymata sie, nie mogac ukry¢ swojego
zdziwienia. On byt w Paryzu! ten nauczyciel
wiejskiej dziatwy — idacy tu koto niej krokiem
powaznym, ale nie salonowym wecale, w ubraniu
Bdg wie jak skrojonem?..

— Bylem tam pani dwa lata — na studyach...
a paui myslatas?..—zapytat z usmiechem.

— Pan zdaje sie ma dyplom doktora filozofii?

— Tak, pani!

Panna Irena zaczela szeptac:

— Paryz! doktor filozofii...

— | nauczyciel chtopskich dzieci — dokoniczyt,
$miejac sie, Jerzy. Czy to nie $mieszne? nie-
prawda, pani?..

— To moze by¢ smutne—dodata jakby z prze-
strachem.

— Smutne?., przeciwnie, pani. To tylko by-
toby dowodem pewnej dojrzatosci spoteczenstwa
naszego, ktdre zrozumiato, ze u nas mniej sg
potrzebni doktorzy filozofii, a wiecej tacy nau-
czyciele, jak ja.

Zadziwienie panny Ireny kazato Michatowi za-
jac¢ sie wyktadem niezrozumiatych dla niej fak-
tow. Wszystko, co mowit, byto dla niej obce,
ale miato powab nowosci. Zrazu stuchata z zaje-
ciem wielkiem, wkrotce jednak przystonita sie
pekiem bzow i ziewneta nieznacznie.

— Rozumiem troche pana — odezwala sie po
chwili... Dla idei zaprze¢ sie siebie — to wznio-
ste! a mogtby$ pan przy swoim rozumie zdobyc¢
pienigdze—pozyskac stawe!..

— Tak, pani! mozebym fortune zdobyt i ja-
kie$ liche imie pozyskat. Jadtbym homary i czy-
tat drukowane nazwisko swoje na szpaltach pro-
wincyonalnego dziennika. Jedno i drugie ma pe-
wien powab—-nie przecze! Przenosze jednak nad
zycie sybaryty role dobrego siewacza. Preten-
dentéw do katedr nie zbraknie, a niema rgk, kté-
reby urodzajne ziarno na grunt lezacy odtogiem
rzucaty. Praca to ciezka, ale potrzebna, pani,
gwattownie potrzebna. Ci, co majg pienigd/.e,
powinni czes¢ da¢ tym, ktérym ich brak zupet-
nie; ci, co majg rozum, powinni Swiatlem wiedzy

powinna$ pani nawet py-



swojej z drugimi sie podzieli€. Potrzeba ko-
niecznie odda¢ czes¢ siebie, a wtedy... nudzi¢ sie
nie bedziemy.

— Czy to naprawde jest tak skuteczne lekar-
stwo?—zasmiata sie panna Irena.

— Sprobuj pani!

Irena podniosta oczy na méwigcego i, mespusz-
czajac swoich czarujacych spojrzen, odezwata sie
miekkim glosem:

— Daj mi pan rekel..

Jerzy zawahat sie... Szedt przy niej o krok
oddalony, a nie modgt bicia serca swojego po-
wstrzymac. Co bedzie teraz? czy ono mu z pier-
si nie wyskoczy, gdy reka w reke is¢ bedg da-
lej?.. On wspomniat o koniecznosci oddania cho¢
czastki siebie — i w tej chwili ona zblizyta sie
do niego i zazadata jego reki. Co tam mowig
0 jakiej$ dumie magnatow? Irena jest inng! —
Opowiadat jej, ze byt synem biednych rodzicéw;
ze bosy do szkoét biegal, ze skonczyt uniwersytet,
mrac nieraz z gtodu. Opowiadat krotkie dzieje
swojego zycia, ale tak krwawe, tak ciezkie, ze
pod razami, przez ktore przechodzit, cztowiek
albo w proch pada, albo urasta w olbrzyma. On
nie upadt!.. Zdobyt nauke, lecz dla idei pogar-
dzit moze Swietng przysztoscia, dajagca mu zycie
bez trosk... Jest biednym nauczycielem biednej
dziatwy wiejskiej, a Wapowska nie gardzi nim
przecie. ldg razem... Teraz, cho¢ serce mu
drzy, swoje ramie jej podat, czuje na niem jej
ciezar lekki: nachyli¢ sie tylko, a ciepty oddech
jej ust postyszy. Nie czut sie nigdy tak szczesli-
wym, tak pewnym siebie—nigdy mu Swiattak pie-
knym sie nie wydawat. Przyciszonym gtosem
opowiadat jej ¢ wielkiem zadaniu, jakie miat spet-
ni¢, o wciagnieciu do zamierzonej pracy ludzi do-
brej woli, o istnieniu ktérych nie watpit dzisiaj.
Ona z zachwytem stuchata jego stow, palita
go spojrzeniem, z coraz wiekszg swobodg gibkie
swoje cialo opierata na jego ramieniu... Ach!
gdyby przygarnac¢ ja mogt do siebie!..

Jaka$ chmura zawista mu nagle nad czotem...

Szalenstwo!

Wapowska — i on!..
Uczut bol silny — zrozumiat, ze kochat... ko-
chat bez pamieci i — bez nadziei!..

Ha! czy to jedna jest mitos¢ — bez pamieci?..
Sa mitosci tak wielkie, ze najwiekszy skarb
stworzenia — zycie, na jej oftarzu sie kladzie...
a jednak zawsze tli jaka$ iskra nadziei, ze owa
ofiara namarne nie pojdzie. On znat te mi-
to$¢ — wiedzial, ze cierpie¢ moze, umrze¢ moze,
lecz nie przestanie — wierzy¢! Teraz zrozumiat
mito$¢ druga, od tamtej wagi mniejszej, a jednak,
zaledwie narodziny jej spostrzegt, juz bol uczut
i tracit wiare. Mitos¢ pierwsza dodaje sit — ta
tamie skrzydta i w proch wali.

Mgta zaszty mu oczy — zbielaty usta:
zadrzat..
— Co panu? — spytata Irena. — Vous-vous

sentez mai?.. Usigdz pan na tym zwalonym pniu
drzewal..

tawski postuchat — usiadt...

— Panie Jerzy — co panu jest? — pytata tro-
skliwie Irena. Usiadta przy nim blizko, pochyli-
ta przesliczng swoje twarzyczke i z trwogg nie-
ktamang w oczy mu spojrzata. tawski to spoj-
rzenie spostrzegt, niespokojne, a zawsze pie-
kne. — Odetchnat gleboko, jakas mysl przebie-
gta mu przez czoto, fala krwi w twarz uderzylta.
Chwile patrzat na pochylong — byia tak blizko
niego, ze czut tchnienie jej ust; jak dwa brylanty
czarne jej oczy patrzyty wjego oczy;—ijeszcze
chwile upajat sie czarem jej spojrzenia, pozniej
nieSmiato reke wyciagnat i ujal jej drobne
paluszki...

Zatrzymat w uscisku.

Nie broniono.

Wordcita dawna nadzieja, oczy zablysty petnig
wiary. Przytulit reke do ust i dtugi, dtugi poca-
tunek na niej wycisnat...

Panna Wapowska usmiechneta sie nieznacznie
i, za uscisk lekkim usciskiem ptacac, spytata gto-
sem srebrzystym:

— Jak panu teraz?

—i Ireno! — szepnat Jerzy. Gios mu drzat —
serce jak mtot bito. Ohciat obie jej rece chwy-
ci¢, do piersi przytuli¢, ale ona umkneta lekkim
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ruchem gazelli i, biegnac wzdtuz taki, zawotata na
niego:

— A dogon mnie pan!

tawski sie zerwal, zrobit kilka skokéw nie-
zgrabnych i stangt przy zmeczonej gonitwa.

Zaczeli sie smiac.

— Jak na doktora filozofii pan dobrze ska-
czesz! — wotata Irena, nie mogac sie powstrzy-
mac¢ od $miechu, wywotanego przez niezgrabne
ruchy tawskiego.

_— A! Smiej sie pani—ale do gonitwy podobnej
nie jestem przyzwyczajony — mowit, ocierajac
pot z czota, podwojnie szczesliwy, ze zdobyt sie
na krok stanowczy i ten go nie zawioédt. Jakies
btogie uczucie nim owtadneto—pewnos¢ szczescia,
wiara w duchowa wyzszo$C tej istoty, ktora sta-
neta na drodze jego zycia.

Nie doszli do lasu, bo zaczeli zbiera¢ kwiaty
na tgkach i chwyta¢ motyle. Dobrze juz po zacho-
dzie stonca byto, gdy Jerzy odprowadzit Irene
do patfacu.

— Nie prosze pana do pokojow, bo pan sie
znudzisz w towarzystwie Flory. Do widzenia!.,
rzucita juz ze schodéw; miata wbiedz, ale sie
zawrécita i zbiegajac szybko do wpatrzonego
w nig Jerzego, odezwata sie swoim melodyjnym
gtosem.

— Zamieniajmy sie na kwiaty!

Wigzanke rwanych przez siebie smotek i dzwon-
kow podata tawskiemu, sama od klapy jego sur-
duta odpieta bukiecik, ktéry on utozyt, | przypieta
sobie do sukni. Jerzy reke jej ujat i chciat do
ust przytuli¢, ale Irena wysuneta ja szybko, mo-
wigc tajemniczo:

— Flora nous rec/ardel!..

Zpod rzes rzucita na niego czarnemi oczyma,
usmiech zadrgat w kacikach jej ust, skionita
gtowe i szybko jak btyskawica wbiegta do mar-
murowej sali patacu.

— Floro! Floro... comme il est betel, lio-ho-
ho .. — Wotala rzucajgc sie na fotel aksamitny,
stojacy koto otwartych parapetéw.

Panna Flora smiata sie, stuchajgc opowiadan
Ireny: ,,Oh!" i ,,ah* wychodzitlo z jej ust co
chwila—pas possiblel..—zawotata, dowiedziawszy
sie, ze Jerzy po imieniu Irene nazwat; tzy bie-
gty jej z oczu, gdy Irena nasladowata przed nig
niezgrabne kroki tawskiego. A tymczasem Je-
rzy krokiem szybkim szedt przez groblg oddzie-
lajgcg patac ode wsi. Kotysat w sercu swojem
idealng postac Ireny, otaczat jg blaskiem, jakim
promieniata dusza jego w tej godzinie. Wszystkie
skarby uczucia, cate piekno, jakie miat w sobie,
przeniost teraz na te istote I w tem pieknie roz-
kochat sie, zatonagt caty.

Noc catg nie spat, przemarzyt, przesiedziat
nad stawem. W lekko drgajacych falach migo-
taty ztociste blaski ksiezyca, cichy szmer sito-
wia szumiat jakas$ piesnig mitosci, w tchnieniach
wiatru drzaty dzwieki niezwykie.

— Boze! zeby ona mi reke podata i chciata po-
mocnica by¢ mojg!..—szeptal zamiast pacierza,
podnoszac oczy w biekity.—Jak predko bujnym,
pszenicznym ktosem pokrytyby sie nieuprawne
dzis tany!

On widziat przed sobg pola ogromne, ktére
wcigz szerzej i szerzej zarastajg zie chwasty.
Jakie$ zdzbto zytnie, zaniesione moze przypadko-
wym wiatru powiewem, tu i tam Kkietkowac za-
czeto, ale zagluszyly je osty, zakryly od stonca
ramiona kolgcych bodziakow. Jatowieje ziemia
wcigz szerzej. Wapowscy $pig, nikt gruntu nie
uprawia, zdrowego ziarna nie rzuca. A czas
wielki do siejby wzig¢ sie, czas tak wielki, jak
grzech tych, w rece ktorych ztozone klucze do
spichrzow.

— Zeby ona mi reke podata i chciata pomoc-
nicg by¢ moja-szeptat, wracajgc nad ranem do
zaje¢ zwyktych.

Dni nastepne nie roznity sie w niczem od tego
dnia szczesliwego, w ktérym mu serce uderzyto
raz pierwszy, ale tak silnie, ze czut, iz w tetnie
onem zawart sie caty, pelny, skonczony wyraz
mitosci. Kochat i wierzyt, —bo trudno byto nie
wierzy¢ tym oczom tak plomiennie patrzacym,
tym szeptom stodkim ust kobiecych. Poranki
cate przepedzat nad ksigzkami, ktorych mu dostar-
czala zasobna biblioteka proboszcza; jezeli za$

dziatwa byfa swobodna od zaje¢ domowych, bo
to czasem i cielat dopilnowa¢ i gasek dopatrzy¢
trzeba byto — wychodzit z nia na tgki, na pola
i dziwne historye opowiadat, o ktorych nie sty-
szata dotad. Jakie$ szumy, chrzesty i szczeki
z ust jego biegly; w glosie styszano sztandaro-
we szelesty, jakby nie méwit lecz grzmiat i szu-
miat, a czasami piorunem uderzat. Z rozwarte-
mi szeroko oczami stuchata dziatwa czarodziej-
skich opowiadan i tatwo dostrzedz mozna byto,
ze czar dziatat. Pod tego czaru urokiem rozgrze-
waly sie serca, duch sie uskrzydlat. Jerzy to
czut, widziat, lecz cud teu przypisywat mitosci
Ireny. Oua te dzwieki do ust mu wkiadata, gto-
sem czaréw mowita—ona!

Po skonczonych zajeciach szkolnych wycho-
dzit do parku, albo btadzit nad brzegiem stawu.
Wiedziat o jakiej godzinie, w miejscu jakiem
spotka sie z nig dzis, jutro. Najczesciej lekkie
stukniecie w szybe okna odrywato go od pracy.
W patacu nie bywat prawie, raz tylko hrabia
zaprosit go, u proboszcza bedac, pdzniej zapro-
sin nie powtarzat; prawda, ze uzyskat prawo
uczeszczania na obiady i herbaty wieczorne,
z prawa jednak tego nie korzystat, chyba na
osobiste zaprosiny Ireny. Wapowski od pewne-
go czasu gosciem tylko byt w domu, przekiadat
zresztg Jerzy rozkoszne wycieczki z Ireng do la-
su lub na pola nad duszng atmosfere patacu i to-
warzystwo traktujacej go przez noge Flory.
Czynigc zado$¢ formom Swiatowym, mozeby wy-
padato jaka$ ceremonialng wizyte ztozy¢, gdy
hrabia zjezdzat — lecz on zapomniat o co$ mo-
wigcych zwyczajach, wstuchany w koncert
dwach serc, zadng falszywa niezamacony nuta.
Przechadzki odbywaty sie prawie codziennie,
upajato go stodkie sam-na-sam, stuchat szczebio-
tu ust ukochanej kobiety, poddawat sie wiadzy
jej czarujacych oczu, kochat, wierzyt, w wielkie
szczescie wierzyt. Przychodzita mu czasem mysl
niedobra, ze on jest tylko towarzyszem spacerow
panny Ireny. Kazala wiez¢ sie todzig: za wio-
sto chwytal i mknat jak ptak po biekitnej po-
wierzchni stawu; czasem podjezdzata pod gauek
jego mieszkania pieknym kabryoletem, powozac
sama, i zabierata go z sobg: jechali do lasu albo
do wsi sgsiedniej... 1 przychodzita mysl niedo-
bra, ale ja predko precz odpedzat, bo Irena sto-
wem jednem umiata roztraci¢ watpliwos¢, jakims
szeptem tkliwosci pelnym z czola zetrze¢ smu-
tek. Bylta tak dobrg, kochajaco dobrg! byta tak
piekna, czarodziejsko piekna!.. Baz stulistnej ro-
zy ztozyta pocatunek—i kazata, by on tosamo u-
czynit—ucatowatjkwiatjpodany i czut ciepto, czut
rozkosz jej pocatunku. Byt wtedy u szczytu
szczescia, cho¢ wieczorem dnia tego panna Flora

nie mogta ez od $Smiechu powstrzymaé. Nie po-
wiedziat jednak dotad Irenie: kocham! Pozwa-
latla mowi¢ mu oczami, usciskiem niemym,
gdy witajgc albo zegnajac, wyciggata reke do

niego—lecz stowem bronita. Nie gniewat sie na
to, tylko czul, ze serce wypetniato sie po brzegi,
ze sie chwila wyznan zbliza. Pragnat i bat sie—
dlaczego? sam nie wiedziat. Czut tylko, ze tak
jak jest, jest dobrze. Obawiat sie zbytku
szczescia.

Hrabia rzadkokiedy byt obecny w domu, za
interesami dobr swoich wyjezdzat czesto. Mo-
wiono, ze sprzedawat lasy, ze szukat nawet kup-
ca na dobra wszystkie.

Wies¢ ta dotkneta Jerzego.

Od wiekdw kes po kesie ziemi stowianskiej od-
padat, a to byt odtam ogromny!l.. Skracano oj-
czyzne bez drgnienia powiek, bez wyrzutow su-
mienia.

Uczut bol w sercu.

Ogromne majetnosci Wapowskich byty ostat-
nim wielkim kawatem w reku polskiego pana.
Lezaty jak wyspa olbrzymia posréd fortun ba-
rona Dreimundta, ktéry umiat korzysta¢ z chwili
stosownej, jak pajgk zarzucat sieci, oplatywat
tatwg pozyczka, namawial, radzit nie zatowac
wydatkéw na przedsiebierstwa r6zne—doprowa-
dzat do ruiny i mienia kupowat.

tawski wiedziat, ze interessa majgtkowe hra-
biego zachwiane byly, ale wierzyt, ze poczucie
obowigzku cuda czyni. Wiedziat 0 ogromnych
dtugach, jakie Wapowski u Dreimundta zacig-



gnat, ale znat warto$¢ obdtuzonej ziemi. Posta-
nowit rozméwic¢ sie z lreng: ona go tak dobrze
rozumiata, tak kochat jg ojciec... Ona bedzie du-
chem opiekunczym tej idei, ktoérej on zycie po-
Swiecit.

Nauki z dziatwg wiejskg pokonczyt wczesniej
niz zwykle i wyszedt w strone parku. Przecho-
dzac przez groble, spostrzegt zdata Irene, wcho-
dzgcg na most przy miynie. Miyn byt w ru-
chu, poruszaty sie potezne kota, opasywala je
wstega srebrna, z toskotem ptynacej wody, ktora,
spadajagc w kotline, rozpryskiwata sie w skier
tysigce. lIrena zatrzymata sie, oparta o barye-
re mostu i bacznemi oczyma S$ledzita bieg
tal, ktére spienione z szumem w dét spadaty
i strugg wazka, miedzy zaro$lami wikliny, drza-
ce, srebrne, przeplatane biekitem i ztotemi ni¢mi
drgajacego w nich storica—ptynety...

Z usmiechem powitata Rawskiego, i gdy on
wspomniat 0 wiesci, ktdra go tak ubodla, twarz
jej pokryta sie rumiencem.

— Pan znasz barona Dreimundta? — spytata
szybko.

— Z zabordw jego, pani.

— On, zdaje sie, ma syna, ktory jest wyzszym
officerem w gwardyi krélewskiej?

— Tak, pani!

— Wilhelm mu na imie—nieprawda?

— Zdaje mi sie, ze Wilhelm.

— Wilhelm... — powto6rzyta — brzmi bardzo
fadnie.

Rawski zastyszat szept, ale nie zrozumiat zna-
czenia.

— Obciglem z panig pomowi¢ w sprawie onej
groznej wiesci, bo mam nadzieje, ze jezeli
jest “prawdziwg, wpltyw pani zamiary hrabiego
odwraci.

— Czy panu co na tern zalezy?-spytata, pa-
trzac mu w oczy, tem spojrzeniem, ktére go
zmystéw pozbawiato.

— Czy mi co zalezy? Nie, pani! — Mowie nie
w swem imieniu, lecz w imieniu ogotu.

— Masz pan mandat?

Rawski drgnat lekko, tak gtos jej zabrzmiat
sucho.

— Mam! — odpart krotko.

— Kto panu go wreczyt?

— Sumienie!—rzekt gtosem silnym.

Irena patrzyta mu w oczy; wzrok sie jej mie-
nit:  zrazu byt chtodny, pozniej przybrat wy-
raz jakis miekszy, nakoniec wiongt cieptym ja-
kim$ rozkazem.

— Panie Jerzy! — odezwala sig, czarujgc go
swem spojrzeniem.—Ja panu co$ powiem ale pod
wielkim sekretem. Rzecz sie ma zupeinie prze-
ciwnie! Nie tylko fortuna mojego ojca przy
mnie zostanie, lecz znaczna cze$¢ nawet débr
barona Dreimundta do mnie naleze¢ bedzie.

— | to uczynisz panil.,, nie prawda, ze pani?
—zawotat z uniesieniem Rawski.

— Oczywiscie, ze jal..

Pochylita gtowe, i w oczy mu patrzac, spytata
z przymileniem:

— Pan Jerzy kontent jest ze mnie?

Rawski reke jej do ust przytulit i catowat, ca-
towat bez pamieci.

O Floro! jakze $SmiaC sie bedziesz dzisiejszego
wieczora, gdy ci 0 tem uniesieniu lIrena opowie!

Nie mowili juz o Dreimundtcie; Irena chciala
t6dka poptynac i wedka sprobowac szczescia.

Wmgnieniu oka Rawski sprowadzit t6dz, za-
maszyscie nig zawinagt, az $Sniezna piana na brzeg
prysneta. Podat reke Irenie, ktéra, unoszac
nieco bialg sukienke, skoczyta do srodka.

Ro6dz drgneta i pochylita sie...

— Alil.. — krzykneta Irena...

Stracita rownowage i zawista nad giebig...

Rawski skorzystat z podajgcego mu dton so-
jusznicza wypadku. Poskoczyt szybko i wpot
Irene ujat...

Nie puscit...

(Dalazy ciag nastapi).
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RUCH MUZYCZNY

Pozwalamy sobie mniemaé, iz mili czytelnicy
nasi, dostatecznie upojeni $wiezem wiejskiem po-
wietrzem, piesnig ptaszat, echem gér i szumem
lasow, powrocili juz wszyscy do zacisznych mu-
row Warszawy, gdzie czekajg na nich odmienne
catkiem, lecz niemniej ponetne, przyjemnosci.

Ulubiona Muza, jedyna, ktéra w miescie na-
szem rzeczywiscie ugruntowata swe panowanie,
wkrétce znowu zawtadnie sercami wiernych me-
lomandéw, zawiadnie, pomimo ciezkich czasow,
pomimo ogdélnej stagnacyi, pomimo smetnej aury
jesieni i—chtodnych przewiewéw w teatrze le-
tnim; ma ona bowiem przedziwny dar: weseli¢
i rozrywac, zachwycac i koi¢. Tylko troche cier-
pliwosci, niewiele wymagan naraz, bo¢ i ta Mu-
za przez kilka miesiecy bujata kedy$ po gajach
i fgkach, niekrepowana, swobodna a rozleniwio-
na marzeniem. Na poczatek tedy mamy na sce-
nie opery: miluchng ,,Carmen*, zawsze imponuja-
cych ,,Hugonotow*, zawsze uroczego ,,Fausta“,
a dalej podstarzatg nieco ,,Violette" i jej niemio-
dego bratanka ,,Trubadura“.

Opery te; oprocz wystepéw! naszych artystow,
dostaiczyty wdziecznego pola popisu kilku go-
scinnym $piewakom. Panna Felicya Kaszoska
ktéra juz ongi u nas debiutowata, obecnemi wy-
stepy ztozyta dowody studyow umiejetnie pro-
wadzonych. Chodzi teraz jeszcze o trafny wyboér
dziet, albowiem zdaje nam sie, ze nie wszystkie
role, ktére ma w swoim repertoarze, odpowiednie-
mi bedg do charakteru jej talentu. Zauwazyli-
Smy, naprzyktad, iz w ,,Fauscie* gdzie przewaza
liryzm dopominajacy sie piesciwego wadzieku,
rzewnosci i stodyczy, spiew panny Kaszoskiej
robi wrazenie stabe i chtodnym pozostawia stu-
chacza. Cudna Ballada, ktorej tony idealne wioda
w kraine marzen, wcale nie byta odczuta. Wza-
mian za to, poryw dramatyczny zapat i sita wy-
stepujg u panny Kaszoskiej jako czynniki na-
turalne, ktéremi wysmienicie i z wielkg szlache-
tnoscig whada. . Sceny przed kosciotem i w wie-
zieniu, gdzie pojawiajg sie uczucia gwattowniej-
sze, wewnetrzne pasowanie sie duszy, boles¢
i oburzenie, zarbwno w akcyi jak i w $piewie bar-
dzo dobrze byly oddane, Glos panny Kaszo-
skiej Swiezy i dos¢ silny, najlepiej brzmi w to-
nach srednich, w wyzszych traci swag metalicznos¢
a w nizkich duzo stabnie. W kazdym razie mo-
zemy wrozy¢ $piewaczce dobre powodzenie sce-
niczne.

We ,,Violecie* mielismy sposobno$¢ ustyszeé pa-
na Bernhardfa jako Germonfa. Jego piekny
barytonowy gtos wydat nam sie doskonatym, ale
surowym jeszcze materyatem, w ktérym duzo po-
zostaje do wyrobienia, gtéwnie za$ podatna gie-
tkos¢, bez ktorej nie moze by¢ ani subtelnej dyk-
cyi, ani jasno zaokraglonych fraz muzycznych.
Swobudna gra takze dopiero musi przyjs¢ z do-
Swiadczeniem i dluzszem obyciem ze sceng. Pan
Myszuga rolg Alfreda przejmowat sie widocznie,
zniewalajac stuchaczéw do $ledzenia z zajeciem
onych tak przez wszystkich ospiewanych I ogra-
nych motywow. Pani Dowiakowska w roli ty-
tutowej sekundowata mu z wrodzonym sobie
artyzmem. W orkiestrze tylko usposobienie sen-
no-ckliwe zdradzato, ze dla ,,Violetty*, kompo-
zycyi stojgcej juz daleko poza pradem dzisiej-
szych natchnien i daznosci, wybita krarcowa go-
dzina. Przypusc¢my ze tak, lecz badzcobad? je-
$li dotad pojawia sie na scenie, to sam szacunek
dla tworcy i dla publicznosci, wyklucza wszelkie
lekcewazgce objawy, tak ze strony dyrygenta, jak
i drzemigcych pod jego niedotezng batutg czton-
kow orkiestry. Oile rzecz zyskuje na wykona-
niu, dat nam przyktad p. Barcewicz, ktéry cud
nem pociggnieciem swego smyczka w ,inter-
mezzo“ wzbudzitogblny entuzyazm i pod naciskiem
prlzeciqg}ych oklaskéw powtoérzy¢ musiat swoje
solo.

Towarzystwo Muzyczne obdarzyto nas dwoma
koncertami, arcy-réznemi, tak pod wzgledem bo'-

gactwa programu, jak i wykonania. Pierwszy
wieczor inauguracyjny nie odznaczat sie wy-
kwintnoscig. Kwartet smyczkowy: (pp. Jako-
wski, Noskowski, Rzepko i Goebelt) czynit wra-
zenie rozdzwieku, niespojni i szarpaniny, odste-
powat przeto catkiem od zadania, jakie sobie sta-
wia wszelka muzyka zbiorowa. By¢ moze, iz
dtuzsze zgranie sie artystow ze sobg, usunie te
nieréwnosci i wytworzy kiedys$ jednolitszg catos¢
tembardziej, iz wiemy, ze kazdy zosobna posiada
zalety wybornego ale by¢ moze tak-
ze, iz sam charakter ich gry przedstawia nazbyt
réznorodne artystyczne pierwiastki. Chér Towa-
rzystwa natomiast, liczny a karny, z cieniowaniem
starannem i petnoscig brzmienia wykonat: ,,Ave
Maria“ Liszta i dwie piosenki Noskowskiego.
Czesci wokalnej przyjemnie dopetnit $piew so-
lowy pana Millera, w instrumentalnej za$ popisy-
wat sie jeszcze jako solista skrzypek p. Jakowski
w Andante i Finale z koncertem D mol Wienia-
wskiego. Pan Mosz deklamacyg skromny pro-
gramat ozywit.

W tydzien pozniej za to mieliSmy w Towarzy-
stwie prawdziwg uczte muzyczng. Przede-
wszystkiem ustyszeliSmy dzieto dawno, bardzo
dawno, u nas niegrane, mianowicie: Oktet Es dur
Beethoven’a, na same dete instrumenta. Zawsze
piekne, zawsze powabne i Swieze dzielo nie-
Smiertelnego mistrza zachwycac sie kaze bogac-
twem tematow i jubilerskiem opracowaniem kaz-
dego szczeg6tu. 0Ogolny za$ nastroj rzezwiaco
dziata na ducha, miesci bowiem w sobie duzo
wesotego zywiotu, iskrzy sie dowcipem i pogodng
a lekkg werwg. Tym, ktorzy podjeli wykonanie
oktetu i doskonale swe zadanie speknili, nalezy
sie serdeczna podzieka. — Pani D’orio obdarzyta
nas Cavating z Halki i Siciliaug z Giovanny di
Guzman. Ostatnia ta kompozycya, mniej lezgca
w jej gtosie, mniej tez obudzita zajeciai apptauzu;
lecz w Cavatinie odniosta pani D’orio tryumf,
prawdziwy, w kazdg nute przelewajac uczucie
z serca ptynace a catos¢ utrzymujac na wyzynach
prawdy i sity dramatycznej.

Dziefa: Bacha, Schumanna, Rubinsteina, Mosz-
kowskiego i Padarewskiego rozbrzmiewaty w sa-
li Towarzystwa pod palcami miodej, utalentowa-
,nej pianistki, panny Amelii Reichman. Panna
Reichman jest jeszcze uczennica, lecz nie pody-
letancku odbywa swe stndya pod Kkierunkiem
pana Schlotzera. Duza juz technika i szlachetne
samodzielne pojecie interpretowanych utworéw
niewatpliwie S$cielg wirtuozce jasng droge do
Swigtyni sztuki.

Dalej, bo to jeszcze nie koniec progra-
mu wieczoru, ulozonego ze zdumiewajaca
rozrzutnoscig, dalej tedy, pan Aloiz ode-

grat Aryg Bacha, piekny Menuet Boccheri-
niego i przetadowany trudnosciami koncert Mo-
lique’a, w ktérym wiolonczella wyczerpata zdaje
sie wszystkie mozliwe techniczne effekty, od
skrzypcoéw nawet zapozyczone, i stodko $piewata,
postuszna rozkazom dzielnego wirtuoza.

Na tych mitych wrazeniach konczymy dzisiej-
sze sprawozdanie z muzyki krélujacej na estra-
dzie, lecz stowko jeszcze radzibySmy poswiecié
muzyce, ktéra dotad zagrzebang byta tu i owdzie
w starych koscielnych archiwach, lub w nieudol-
nej formie, tradycyjnie przechowywata sie w pa-
mieci ludu. Pan Alexander Polinski, zamito-
wany poszukiwacz zabytkow swojskich religij-
nych piesni, zebrat i wydat naktadem ,,Echa Mu-
zycznego“ ,,Spiewy choralne katolickie z XVI
i XVII stulecia. Prace podobng podjat lat temu
kilka ks. J. Surzynski, lecz w pokaznej
liczbie jego zbiorow nader mato znajduje sie
swojskich kompozycyi. Z radoscig przeto wita-
my nowe wydawnictwo, ktdre przyniesie pozytek
zaréwno badaczom starodawnej sztuki u nas, jak
i korzys¢ praktyczng organistom i przewodnikom
amatorskich koscielnych choréw.

Juljusz Stattler.



NOWINY PARYZKIE.

Z Paryza, 1 Pazdziernika 1890 r.

Wrzesien. — Ostatn e odblaski lata.—Tyfus i jego ofiary.—
Pani Samary-Lagarde, aktorka Teatru Francuzkiego.—My-
Sliwstwo Paryzan6w i otwarcie polowania. — ,,Kulisy Bti-
lanzerowskie* i ich promotorowie. — Skandale. — Kongres
miedzynarodowy przeciw-niewolniczy. — Otwarcie i za
mkniecie kongresu.—Kardynat Lavigerie i jego przemowy.—
Zast6j. — Ogrod akklimatyzacyjny w Paryzu. — Somalowie
z Potudniowej Nubii — Dziwaczny wypadek. — Plaga
egipska. — Historya pchlty. — Anegdota o Ludwiku XVIII;
jego kalembury. — Powodzie w potudniowej Francyi. —
Smieré powiescio-pisarza Chatrian'a i pani de Friedberg,
dyrektorki wyzszej szkoty normalnej dla kobiet.

Ej! lato — lato, gdzie$ ty jest? Przeszto$ nam
wsrdd deszczu i zimna; mozna sprawiedliwie po-
wiedzie¢, ze cie w tern roku nie bylo w Paryzu...
Za to pierwsza potowa Wrzesnia wylata na nas
wszystkie blaski stoneczne — bez skwardw, upa-
fow — co$ jakby ideal najrozkoszniejszej pory
roku. Skorzystali wszyscy z tej niespodzianki—
nawet ten okropny tyfus, ktéry wybucht nagle,
w najpiekniejszej, najmodniejszej stacyi kapielo-
wej, w stawnem Trouville. Jedng z pierwszych
jego ofiar byta stynna artystka teatru francuz-
kiego pani Samary-Lagarde, — mioda jeszcze,
wielce utalentowana — cicha i skromna w do-
mowem zyciu, matka dwojga malutkich dzieci —
zostawia po sobie zal powszechny i oprdznione
miejsce na scenie. Niepredko i nietatwo znaj-
dzie sie rownych jej zalet artystka, ktéraby ja
zastgpi¢ mogta.

Tak piekny poczatek Wrzesnia, cho¢ niedlugo
dotrzymywat placu, byt bardzo na reke mysliwym;
z tym bowiem poczatkiem otwiera sie wolne po-
le do mordowania wszelkiego rodzaju zwierzyny.
Tutaj, gdzie polowanie jest ograniczone przez pra-
wo i zredukowane do pewnej pory roku — jest to
zabawa dosy¢ kosztowna, bo trzeba albo posiadaé
lasy i tgki-na wihasnos¢, albo wynajmywac stoso-
wne posiadtosci —w dobrach skarbowych lub tez
prywatnych.

Takich Nemroddw, coby mieli wielkie posia-
dtosci gruntowe, i to w poblizu Paryza, a przy-
tem trzymali psiarnie i caty ku temu rynsztunek
i stuzbe — takich niewielu jest tutaj, w liczbie
za$s tych rzadkich szczes$liwych, jest przeciez
i Polak, lir. Mikotaj Potocki, pan wielkiej fortu-
ny, wihasciciel pieknej posiadtosci z lasem, woda
i tgkami, polozonej w sagsiedztwie historycznego
Rambouillefu.

Otwarcie polowania — jest to wiec wielka
i wazna epoka dla tych szczesliwych $miertelni-
kow — i wszystko tez co albo posiada mysliwski
zaktad, albo, majac strzelbe i psa, ma tez blizkie
stosunki z arystokracja mysliwska, jest dzi$
w lesie lub na polu i pali proch, jak méwig Arabo-
wie—biorgc udziat w podziale zabitej zwierzyny,
ktora sie tu obdziela¢ ze znajomymi jest pewnym
rodzajem towarzyskiego obowigzku. Tak wiec,
nie dla wszystkich ten piekny Wrzesienn pomysl-
ny. Czlowiek bawi sie morderstwem, — a bie-
dne zwierzeta tracg nawet prawo do zycia
i storical

Ale nie samo tylko polowanie byio gtéwnem
zajeciem Paryzanow w tym btogim btogostawio-
nym Wrzesniu. Skandal—najmilsza, najulubien-
sza dla nich pastwa, skandal, ktory sie czotga
i pelza jak gadzina, a w danej chwili, jak ty-
grys szarpie swg ofiare — na chwile opanowat
szatem wszystkich i wszystko.

Niedosy¢ byto tego, ze banita i wywolaniec
z ojczyzny — Boulanger osiadt na piaskach
Jersay — nie dosy¢, ze mu odjeto, wszelki sposéb
szkodzenia: potrzeba byto znalezé jeszcze Sro-
dek, aby on i jego wspdlnicy mogli by¢é zmieszani
z btotem.

Nigdzie moze na $Swiecie skandal, oszczerstwo,
plotka nie ma takiego pokupujak tutaj. W je-
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dnej chwili z drobnej muszki robi sie stoi ogro-
mny. Zaden cztowiek, zadne pi6ro, zaden je-
zyk,—nie zatrzyma sie, nie Zachwieje. WSszyscy
jak jeden idg do szturmu—straszliwy legion. Jak
tylko pocznjg ten zapach ulubionego skandalu —
szerzyciele tej nowiny znajda sie natychmiast —
cztowiek ofiara zostaje sam. Najblizsi niegdys,
najmilsi zwracajg sie i stajg przeciw wzietemu
na cel przez potwarz lub prawdziwe nawet od-
krycie. Przyjaciel wczorajszy dzi§ jest nie-
przebtaganym wrogiem.

Tak stato sie teraz i z Boulangerem. Ci sami
ludzie, ktérzy.byli sprawcami jego wygnania za
wichrzenia wystepne—dzi$ prowadzg te ostatnig
wyprawe na powalonego cziowieka. Narzedzie
znalazto sie na zawotanie. Tensam Mermeix,
ktéry dawniej jako goracy zwolennik w redakcyi
dziennika Voix du Peuple odznaczyt sie tak sza-
long propagandg idei bulanzystowskiej, ktéry byt
oskarzony o wspolnictwo w kradziezy owych-to pa-
pierow wysokiego sadu (oskarzenia w sprawie
przez prokuratora) przed jej wniesieniem, ode-
stany przed sad, uwieziony i wypuszczony nako-
niec, tensam Mermeix podjagt sie dzi$ tak osma-
rowal ex-generata, aby go i dyabet sam nie
poznat.

Z dostarczonych mu dokumentéw z dobrego
zrédla, bo urzedowego, i wiasnych osobistych
wspomnien — utozyt zjadliwe oskarzenie, ktore
pod tytutem: Les coulisses du Boulangisme uka-
zat sie na szpaltach dziennika Figaro, tego mo-
nitora wszystkich skandalow, tegosamego Figara,
ktory niedawno jeszcze zapisywat z pochwalg
wszystkie czynnosci Boulangera, poki ten stat na
widowni — i poki w kassie byly pieniadze.

Ta stawna w swym rodzaju publikacya nie jest
jeszcze wyczerpang. Golibroda ma jeszcze zapas
skandalu, ktérym obdziela ciekawych dwa razy
na tydzien. Tymczasem Boulanger milczy i zo-
stawia wolne pole swym przeciwnikom, zapo-
wiada tylko ,prawdziwa juz historyg bulan-
zyzmu“,

Smutne to sg—wielce smutne objawy. Spotecz-
nos¢, w ktorej bulanzyzm mdgt sie rozkrzewic,
a w ktérej potem, gdy juz wysecht i zgnit, moga
sie dzia¢ takie odkrycia z takich rgk — i takie
po nich pojedynki, wymyslania, wzajemne wie-
szanie na sobie psow — musi by¢ ciezko chora.

WNiedziele, 21 Wrzesnia, w kosciele Swietego
Sulpicyusza, odbyta sie solenna ceremonia
otwarcia kongressu wolnego anti-niewolniczego
przy naptywie tak licznej publicznosci, ze juz
0 godzinie 2-e¢j z potudnia — przy wejsciu
i w bocznych nawach kosciota (miejsca bezptatne)
ruszy¢ sie byto niepodobna.

Gtowna nawa olbrzymiej Swiatyni byta prze-
znaczona dla zaproszonych gosci za biletami i na
czele tych zaproszonych byto duchowienstwo pa-
ryzkiej dyecezyi; osoby nalezace do dyrekcyi
rozmaitych kongregacyi duchownych i zaktadéw
dobroczynnosci; delegaci siedmiu mocarstw re-
prezentowanych na kongressie, jako to: Anglii
i Irlandyi, Niemiec, Austro-Wegier, Wioch,
Hiszpanii, Belgii i Portugalii. Byli przytomni
réwniez delegaci szesciu lig anti-niewolniczych
francuzkich, a mianowicie: od komitetu wyzszego
patronatu. PP. Juliusz Simon, Jerzy Picot, czton-
kowie Akademii i Lefévre-Pontalis, dawniejszy
poset; od komitetu dyrygujgcego, pp. Keller, da-
whniejszy poset; margrabia de Vogué dawniejszy
ambasador, i baron d'Avril niegdy$ minister
petnomocny.

Wokoto wielkiego ottarza, za kratami, biskupi
i missyonarze kardynata Lavigérie stanowig
wspaniatg grupe, w ktoérej fioletowa barwa dy-
gnitarzy odbija sie jaskrawo na biatem jak $nieg
tle habitow ojcéw afrykanskich.

O wpot do 3-ej rozpoczetly sie nieszpory. Ksigze
biskup Livinhac, przetozony missyi afrykanskich
i prawa reka kardynata Lavigérie, przybyly
umyslnie z Afryki w wigilia — celebruje. Nun-
cyusz Monsignor Rotelli, wprowadzony pontyfi-
kalnie przez hr. Jeard’a, generalnego przetozone-
go Sulpicyanéw, w otoczeniu kleru, zasiada na
tronie wzniesionym w chorze kosciota.

Zaraz po nieszporach nuncyusz przechodzi do
tawki parafialnej, ktdrg tu zowigL? banc P Oeuvre
naprzeciw ambony. Otaczajg go przytomni na

obchodzie biskupi — po prawej jego rece zajmuje
miejsce ks. biskup Livinhac.

Spiew choéralny od$piewany zostat przez arty-
stbw de Sulpicyusza z zadziwiajacg czystoscig
i wdziekiem. Poruszyt on przytomne tlumy
i przygotowat serca do przyjecia stow wymo-
wnego, jak drugi Piotr pustelnik, kardynata.

1 oto jego eminencya wchodzi na ambone.
Przyznam sie, ze wzruszenie moje bylo nie-
zmierne na widok tej postaci petnej sity i jedrno-
Sei. Glos donosny i czysty. Biata wspaniata
broda Sciele sie patryarchalnie na czerwonym
ptaszczu kardynalskim. Dostojny pratat, opo-
wiadajac historya wielkiego dzieta, ktére przed-
siewzigt i prowadzi tak dzielnie od dwdch lat —
znalazt w swym gtosie, w duszy swojej, wyraze-
nia i dzwieki tak poetyczne, tak silne, a tak do-
brotliwe zarazem — iz w jednej chwili porwat
i uniést z sobg zdziwionych stuchaczy.

Byta godzina pigta, kiedy dostojny kardynat
w patetycznem przemdwieniu zakoriczyt mowe.
Wieczorny mrok zalewat powoli $wiatynie a rze-
siste Swiatto z oswietlonych oharzy i catego
wnetrza potokiem jasnosci zalalo kosciét. Na
wschodach prowadzacych na ambong, po pra-
wicy i po lewicy wspanialego starca w czerwo:
nycli szatach, stali nieporuszeni jak posagi
Ojcowie Afrykanscy, w swych biatych habitach,
kiedy przeciwnie w glebi Swiatyni, przepetnionej
ttumem poboznych i wzruszonych ludzi—na jasno
jarzacem sie oswieceniu wielkiego ottarza, odbi-
jaly sie silnie czarne postacie catej legii mio-
dziutkich Murzynéw, przybranych dzieci kardy-
nata, juz wydartych okropnosciom niewolnictwa
i piekielnemu handlowi, uprawianemu przez Ara-
bow.

Byt to widok pociggajacy swojg oryginalnoscig
i wspaniatoscig. 1 ci wszyscy, ktorzy go mieli
przed swemi oczyma, zachowajg niezgaste wspo-
mnienie.

Wspaniale wykonany $piew Veni creator zakon-
czyt obchod, i kiedy biali ojcowie, jak ich tu
i w Afryce nazywajg, obchodzili kosciét z wo-
reczkami jatmuznicy, zebrzac na dzietlo wyzwole-
nia Sachary i Sudanu, potezny gtos organow pod
magistralng reka stawnego organisty Widora,
wstrzgsat murami $wigtyni i sercami obecnych.

Nazajutrz w sali Towarzystwa Geograficzne-
go kongres miat pierwsze swoje posiedzenie. Obra-
dy trwaty jeszcze przez dwa dni nastepne i prze-
ciggnety sie do Srody. Byt to dzieh przeznaczo-
ny na zamkniecie obrad kongressu, dzien solenny,
w ktérym na publicznem posiedzeniu JEm. Kar-
dynat Lavigérie miat pozegna¢ swoich wspétpra-
cownikdéw i tak mu sympatyczng publicznos¢
paryzka.

Ostatnie to posiedzenie zapowiadato sie¢ bardzo
szcze$liwie.  Wiedziano, ze kardynat miat mu
przewodniczy€. Posiedzenie zostato otwarte o go-
dzinie wskazanej naprzod, ale, ku wielkiemu za-
wodowi publicznosci, JEm. byla nieobecna. Na
mownice wszedt baron d’Avril. Zapamietajcie to
nazwisko. Jest to jeden z naszych szczerych
a statych przyjaciot, dawniejszy petnomocnik
francuzki w Belgradzie; ozeniony z Serbkg do-
brze moéwi popolsku i zna jezyki stowianskie. Ba-
ron d’Avril w obszernej i petnej faktdw mowie
dat pozna¢ terrytoryum, na ktorem rozwija sie
btoga dziatalnos¢ Swigtobliwej missyi kardynata
ijegojpomocnikow—-objasnit przytem kwestye Sa-
hary. Po nim zabrat gltos Margrabia de Vogiie, re-
ferendarz kongressu; lecz zaledwie rozpoczat swo-
je zdanie sprawy, szmer gwattowny przerwat mu
mowe: Kardynal! kardynat!—dat sie zewszad sty-
sze¢ glos publicznosci. | rzeczywiscie dostojny
prezydent przychodzit zaja¢ swe miejsce. Zawsze
tensam, spokojny, z wesotg usmiechnietg twarzg
z ogromng biatg swg brodg, w. czerwonym pta-
szczu, i weselszy, nawet jasniejszy niz kiedykol-
wiek, bo sprawa kongressu poszia zupetnie we-
dtug jego mysli.

przejmem skinieniem reki powitat delegacye
i wysokich dygnitarzy Kosciota, stojacych na
estradzie, a nastepnie stuchaczy, miedzy ktorymi
surduty i sutann}" ksiezy stanowig ogromng wie-
kszos¢. Prostota i dobrodusznos¢ bijg z tego obli-
cza. Kardynat, jako Francuz prawdziwy, lubi we-
sotem i dowcipnem stéwkiem zaprawiac¢ swe naj-



powazniejsze rozmowy. Ledwie usiadt na swem
miejscu, Zywem spojrzeniem objat przepetniong
sale i, uSmiechajac sie, powiedziat: ,,Nie widze tu
wielu dam w naszem zgromadzeniu, ale to niema
wielkiej waznosci, bo jakkolwiek nie sg tu one
liczne, mozemy by¢ pewni, ze dzieki im wszystko,
co sie tu powie, powtdrzone zostanie z pewno-
scig“.

'%styscy sieSmiejg serdecznie—i tak catg dobrg
godzine dostojny pratat utrzymuje zgromadzenie
pod czarujgcym wpltywem swej, petnej rozumu
I jasnosci, pogadanki. Bo jak mdéwig Francuzi —
nie bylo to ani kazanie, ani konferencya, ktorg
styszano— byla to pogadanka. Nie bede sie silit
daremnie powtarzac tego, com styszat, bo nic nie
moze da¢ wyobrazenia 0 szczegélnym wdzieku tej
imprcwizacyi. Jest to dobroduszno$¢, a razem
i sita. Najpotezniejsza wymowa zlewa sie tu
z dowcipnym zartem, i coraz prawie bez zadnej
przerwy, to bawi, zadziwia, wzrusza stuchacza,
zmusza go do tez, albo do usmiechu. 1 ten talent
niestychany, szukajgc niby daleko, znajduje na-
gle i skromnie prawdziwe, stosowne i gtebokie
wyrazenie, co jak iskra elektryczna, przejmuje
wskro$ stuchacza.

Przytern, mistrz niestychany w wynalezieniu
effektu, naraz kardynat odczytuje telegram Leona
XITT. wystany don z powodu kongressu,! podajac
btekitng kartke stuchaczom, mowi: ,,Stowa, kto-
rescie styszeli, moi panowie, sg najswietsze ze
wszystkich. Wyszty one z ust najwyzszej wiadzy,
jaka jest na Swiecie, i jak widzicie, mato to zaj-
muje miejsca—kawateczek biekitnego papieru,
przyniesiony tu przez chtopczyka“. — Dalej cig-
gna¢ rozmowe, przypomina zartobliwie, ze nie-
ktérym sie zdato, iz on, kardynat, bedzie formo-
wat putki na zdobycie czarnego kontynentu. ,,Oto
wczoraj, pewna dama pisata do mnie, proszac, aby
ja wpisa¢ na liste Wolontaryuszéw Sachary. Dzie-
kuje jej za te ofiare i niech mi wybaczy, ale na-
sze missye afrykanskie nie majg wcale markieta-
nek (cantinieres)*.

Nie wstrzymuje sie Swiety przed gaweda, nie
straszy go kalembur, tak mity Francuzowi. Obok
kardynata siedzi 6w ,biaty Ojciec”, biskup Li-
vinhac. Dwanascie lat spedzonych na missyi
w Afryce daje mu prawo i powage, nietylko du-
chowna, ale 1 uczonego ligwisty. Wycwiczony
w jezykach murzynskich, napisat on grammatyke
i utozyt dykcyonarz, i to wsréd biedy, a nawet
przesSladowania i nedzy. Akademia Napisow
uwienczyla te prace naukowe O. Livinhac'a. Ko-
rzystajac z tego, kardynat powiada z usmiechem
ironicznym: ,,Jestem pewien, ze ten oto czlowiek
jestpierwsz) m. na ktérego skroni widziano potgczo-
ne palmy meczennika z palmami Instytutu i Aka-
demii*, ~ Smiejg sie wszyscy, ojciec Livinhac
Z nimi.

Ojciec Livinhac jestto maz lat czterdziestu,
$redniego wzrostu, o twarzy wychudtej i smagtej
o0 rysach regularnych i energicznych, z ogromng
czarng brodg, ktora sie szeroko rozsiadta na jego
habicie missyonarskim. Kiedy mowi, gtos jego
wyrazg jaka$ jakby bojazn, a akcent jest wyra-
ziscie gaskonski, nie ztagodzity zasgo wecale takie
dyalekta jak Inzukwna i kirwakili, ale wzrok ma
dziwnie fagodny. | podziw ogarnia gdy sie widzi,
z jaka ulegtoscig i serdeczng, szczera, na kazde
skinienie ruszajg sie miodzi neofici w liczbie
czternastu, obecni w sali kongressu. Twarze ich
czarne jak noc, ale bije juz z nich $wiatto ewangelii
i uszlachetnia rysy. Livinhac zabrat ich z Ugan-
dy, znad wielkiego jeziora Victoria Nyanza
(Ukerewe), i przywi6zt az do Paryza.

O. Livinhac kaze im naprzod dziekowac kar-
dynatowi, ktory udzielit im swego btogostawien-
stwa; zaden z nich nie umie ani stowa pofran-
cuzku; ale wszyscy padajg na kolana i z usSmie-
chem w swojej mowie mruczg akt dziekczynie
nia.  Pomiedzy tymi chtopcami, powiada nam O.
Lavinhac, sa meczennicy, ktérych poswiecenie
i odwaga, przypomina pierwszych chrzescijan.

O. Livinhac opowiada nam ich historyg, wota
ku sobie dwoch: jeden miodziutki widziat ojca
swego zywcem odartego ze skory i spalonego na
stosie; drugi na miejscu ucha ma okropny otwor:
ucho mu oderwano. — ,,Dlaczego pozwolites, aby
ci urwano ucho?“—pyta biskup.—,,Bo nie pozwo-
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lono mi sie modli¢* — odpowiada chtopiec ze
smutnym usmiechem. Kardynat tuli dzieci do swej
ojcowskiej piersi i catuje kazde zosobna. Widze
w ogromnej sali, wielu wéréd tych, ktérzy przed
chwilg jeszcze $mieli sie z dowcipow kardynata, te-
raz, w tej chwili uroczystej, placzacych jak bobry.

Ale czas ubiega. P. Vogué ogtasza zamknie-
cie kongressu i czyta zyczenia uchwalone przez
zgromadzenie. Sg one tezsame, jakie wyrazono
juz dwa miesigce temu na kongressie w Bruxe-
Ili, ktérego akt generalny podpisaty wszystkie
panstwa europejskie, précz jednej Hollandyi.

O godzinie 5-ej p. de Vogué skonczyt swoj od-
czyt; delegat angielski, p. Karol Allen, w imie-
niu wszystkich cudzoziemcoéw wyrazit serdeczne
stowo pozegnania kardynatowi ktory, uscisngwszy
delegata, zwraca si¢ do kleczacej publicznosci
i daje jej solenne btogostawienstwo.

Na ulicy, przy gmachu Towarzystwa Geogra-
ficznego, ogromny ttum ludu pomimo deszczu cze-
ka, aby zobaczy¢ kardynata i jego missyonarzy.
Ci, weseli i szczesliwi, ze sie Swiat zajmuje ich
Swietg sprawa, dziwig sie tylko, ze przy tej spo-
sobnosci oddania im czci i uznania, tyle ciekawo-
§ci moze panowa¢ wsrod ludzi  o$wieconych od
tak dawna wiarg i nauka. Alenie zapominajmy,
ze jesteSmy w Paryzu i wogéle w wielkiem mie-
Scie, gdzie gapiowstwo uliczne jest jakby wro-
dzonym sportem.

Niedawno jeden z apostotow socyalizmu
w Niemczech, przemawiajac do zgromadzonych
braci, po kilka razy uzyt z naciskiem tego wyra
zenig: ,ze spoteczno$¢ drzy w swych podsta-
wach®.  Gdyby to byta prawda, a nie metaforg
moéwecy, ktoremu lepszego brakto obrazu dla mysli,
pieknie-bySmy wyszli na tern, bo rzeczywiscie
spotecznos¢ nasza, nie tego stoi na nogach; ale
szczesciem jestto retoryczna figura, i nic wiecej,
a wszystko, co dzi$ tak trzesie spotecznoscia,
przejdzie i zniknie, moze nawet bez $ladu.

Do ciekawych objawdw tego wielkiego pradu
umystow, ktory wielu uwaza za chorobliwe tylko
zboczenie, nalezy zapewne to, co zaszto w Jardin
d’acclimation w Paryzu przed kilkunastu dniami,
szczegOlnie ze wzgledu na aktordw i dziwaczny,
a zapewne jedyny w tym rodzaju, powoéd mani-
festacyi.

(Dokonczenie nastapi.)

U STOP HONT-BLANC.

(Dokonczenie).

Dzien dobiegt konca i noc, ktéra znowu zapa-
dia, nie przyniosta nic — zadnej wiesci. Sasiadki,
mojej nie widziatem wcale. Czy spala? nie
wiem... Nie styszatem tez w jej pokoju ani pta-
czu, ani modlitw — nic.

Moze tez mialem sen twardy po wczorajszej
nocy bezsennej i wycieczce do Servoz, ale obudzi-
tem sie wczesnie i zerwatem natychmiast z +6zka,
wyszedtem copredzej naulice, gdzie juz zastatem
duzo ludzi. Starszy zgromadzenia przewodni-
kow juz tez byt tu, przy teleskopie, ktory odsta-
piono mu catkowicie przez milczacg umowe, a on
zawiadamiat gtosno zebranych, co widzi.

— Jest ich o$miu... méwit, — zestepujg powoli
wawozem Grandes-Montees... niosg na Dagach
dwach...

— A trzeci?—pytano.
ruszajg sie?

— Nie zdaje mi sie — odpart patrzacy.

— Cho¢ przystaneli, bo zmieniajg sie przy
tragach, nie widac¢, aby sie ruszyt ktory... dodat;
przetart oczy i skingt na stojgcego obok gorala:—
Chodzcie-no tu Jakdbie, i popatrzcie... zawotat: —
Macie Swieze oczy, a ja juz sie zmeczytem. Czy
sie ruszajg?

— Nie wida¢ jakos...—odpartJakébgtucho i po
chwili zrobit uwage, ze z wystanych dwunastu

Czy ci, ktoérych niosg,

ludzi brakuje czterech. Dwoch idzie przodem,
dwoch w tyle, przy tragach czterech, a gdzie
reszta?

Poprawit cos w teleskopie, poruszyt sprezyne
i patrzyt, az naraz zawoial wesolo: — Sa... sg
i oni.. wychodzg z wawozu Mur de la Cote...
Ach! dla Boga... jeden mato nie padt... poslizgnat
sie... puscili sie w paréw Corridor... teraz juz nie
widac nic...

Teraz nastgpity przypuszczenia: kogo niosg na
tragach? Czy obaj sg przewodnicy, czy jeden
przewodnik a drugi podrézny? W kazdym razie
gdzie trzeci? Odpowiedzi pewnej nie mogt daé
nikt, a ja postanowitem zobaczy¢ sie natychmiast
z nieszczesliwg kobietg i powiedzie€ jej wszystko,
com widziat. Byta to wiadomos$¢ okrutna, ale
jeszcze zostawiata jej iskierke nadziei i, jezeli ma
ja uderzy¢ grom, stanie sie to w kazdym razie
tagodniej: serce jej chwia¢ sie bedzie chwile ja-
kas miedzy rozpaczg a obietnicg szczeScia.  Wro -
citem do hotelu i zapukatem do jej drzwi. — To
ja.. sasiad pani — rzektem i nacisngtem klamke.
Nie zamkneta sie na klucz, nie myslata o bezpie-
czenstwie wiasnem, biedaczka!., i stanglem tez
zaraz przed nig. Siedziata na kanapce, wcisnieta
w kat, skulona. td6zko stato nieporuszone, tak,
jak zastano je wczoraj, wiec nie ktadta sie wecale;
teraz przeciez zerwata sie bardzo szybko, gdym
wszedt. Nie zapomne nigdy wzroku jej biednych,
wielkich oczu niebieskich, ktore sie podniosty na
mnie niespokojne, przelekle. Zaczgtem tez opo-
wiada¢ szybko, nic nie tajac, nie nie kolorujac,
a jak ona to przyjeta—pamieta¢ oede do godziny
Smierci.

— Boze Swiety! Henryk jest moze zdrow i ca-
ty, aja nic nie wiedziatam o tern! — zawotata,
chwytajgc sie pajeczej nitki nadziei. Zawista na
niej dusza nad przepascig bolesci, 1 nikt nie
wypowie, co czutem, gdy zapytata mnie z go-
raczkowg zywoscig: — A pan co myslisz? Hen-
ryk moze jest pomiedzy tymi, co idg — miedzy
tymi w tyle i nie dostrzegli go... Jest on nie-
zmiernie mocny i zreczny, energiczny przytem
i moze mieC site, aby iS¢, a na noszach moze le-
ze€ trzech, nie dwoch, bo ktéz dojrzy dokfadnie
z takiej odlegtosci?..

Mowita, mowita jednym tchem, a potem obej-
rzata sie wokoto i pochwycita ptaszczyk, a gdym
chcial jej go odebra¢, oparta sie. — Ja tam
zaraz iS¢ musze... rzekta — ide natychmiast...

Ujatem obie jej rece, oczy moje blagaly ja,
aby tego nie czynita. — Nie pozwolg pani.. do-
datem — tg sprawg zajmuje sie juz teraz wiadza
miejscowa, mer, i nie puszcza pani; nie puszczaja
nikogo...

— Dlaczego?..

— Nie puszczaja... Taki jest wida¢ regulamin.

— Ale pana moze-by puscili?.. Pana pusciliby
pewnie, bo c6z im to szkodzi?

Podnosita na mnie z naiwng proshg biedne,
sptakane oczy, ktore nagle napetnity sie znow
fzami. Juz nie mogla moéwic, tkata, a ja tylko
Sciskatem jg za rece. Przeciez zdotata sie po-
wstrzymac po chwili i rzekla znéw btagalnie:
—Gdybys pan poszedt, gdybys byt tak dobry, to
musiatby$ zrobi¢ mi jedue jeszcze taske? Nad
schroniskiem w Grands Mulets powiewa zawsze
choragiew, ktéra wyraznie widac przez teleskop.
Jezeli... jezeli juz nie moge spodziewac sie nicze-
go to... to zwin pan choragiew... owin jg koto
drzewca. Dopoki nie zobacze tego znaku, bede
mie¢ nadzieje, bede siedzie¢ tu cicho...

— Gzy dobrze?  zapytata, a nigdy nie zapo-
mne dzwieku jej stodkiego gtosu, gdy mowita:
.Poty bede mie¢ nadziejel..“ A jaki byt usmiech,
ktébrym mnie zegnata — u$miech spalonych go-
rgczka ust biednych, gdy z oczu laty sie tzy...

Byto koto godziny czwartej popotudniu, gdym
sie dostat do pierwszych skat Grands Mulets,
gdzie zatrzymat sie pochod zatobny, bo na no-
szach lezaty — trupy! Umieszczono je w matej
izdebce pobocznej, na t6zku, jeden obok drugie-
go, i tak je zobaczytem. Czterech poszukiwaczy
jeszcze nie wrécito z wyprawy, reszta'siedziata
koto ogniska w pierwszej izbie; odpoczywali,
ogrzewajac sie przy kominie; jedli, pili, co byto
rzeczg naturalng po zmeczeniu dozuanem. Po-

stanowili przenocowac tu i Switaniem ruszy¢ do-



piero do Chamounix. Nigdy nie zapomne wra-
zenia doznanego, gdym spojrzat na trupa Angli-
ka — na piekna, miodg twarz kredowej bladosci
i wysmukig, zesztywniatg postaé. Obok niego le-
zat barczysty goral z siwg brodg, ojciec Gaillard.
Syn widac uratowat sie, przecinajac powrdz, ta-
czacy go z tymi, ktérych przepas¢ juz porywata.
Znac bylo to przeciecie narzedziem ostrem, prze-
ciez i jego wzieta zapewne $mieré: osunat sie
w przepasc wraz ze $niegiem, na ktérym postawit
uoge, bo nie zdotano go odszukaé. Wotano...
wotano w rozmaitych miejscowosciach, ate dare-
mnie nastuchiwano potem najstabszego dzwigku
odpowiedzi. Przy trupie Anglika sterczato co$
na piersiach w kieszonce jego .zakiety, i odwazy-
tem sie siegng¢ po to. Byl to karnecik alpej-
skiego klubu, ktorego karty byly zapisane S$ci-
stem, wprawnem pismem mezkiej reki. Spostrze-
zenia nad naturag, wrazenia obrazéw widzianych,
oddawat wybitnie styl mezki, szlachetny i poe-
tyczny, aie nie dotrwato to do konca. Pismo
stawato sie coraz mniej czytelnem i zdawac-by
sie mogto, ze je kresli reka inna. Niestety! pal-
ce sztywniaty z zimna i cztowiek byt zestabty,
walczacy juz tylko wysitkiem woli z niemoca,
ktora go obezwiadniata.

W gorze ponad tern byto zanotowane: P6t do
-siddmej wieczorem*, — ,,Jakze zimno! jakie zi-
mno niezmiernie — pisat dalej. — Przewodnicy
zaczynajg sie niepokoi¢, co udziela sie mimowoli

i mnie... Podzielilismy sie zywnoscig skrupulat-
nie, chleb zaczyna lodowacie¢, wino marznie
a huk piorunéw oglusza. Bija gdzie$ bardzo
blizko, ale chmury, ktére nas otaczajg, sg tak
geste, ze btyskawic nawet nie wida¢ i ledwo
co$, jak czerwonawa tuna, zamigocze i zga-
$nie. Pisze, trzymajac, pochodnie miedzy ko-
lanami, a jak mi zimno! Snieg pada, pada wcigz,
leci ptatami wielkiemi i... zaczynam sie lekac,
czy juz ujrze kiedy Chamounix..."

Karta nie zostata zapisang do konca i podrézny
zaczat pisa¢ na drugiej:

—* Ktora to godzina? Zegarek stangt na dwu-
nastej i czy byto to potudnie, czy potnoc? Co za
straszna ciemnos¢ dookotal WAkrotce i ja sie
w niej pograze... Nie wiem: czy przewodnicy $pia,
czy pomdlehti?.. Nie odpowiadajg mi, cho¢ wotam;
co do mnie,wiem, zeto juz koniec. Nogi zesztyw-
niaty mi przemarzte. Smier¢ przyjdzie nie-
dtugo, umieram, wierzagc w Boga — umieram
chrzescijaninem...

Byta potem gruba linia podkres$lenia, a raczej
dwie linie, jedna na drugiej, ponizej napis: ,,Bo
mojej najdrozszej!"

— ,,Juz cie nie zobacze wiecej na tym Swiecie,
kochanie ty moje... Ta mysl jest dla mnie cier-
pieniem najwiekszem, bo wiedz, ze$ byla calem
szczesciem mego zycia — ty dobra, tkliwa, skro-
mna, kochajgca matzonko mojal O mnie tylko le-
kato sie serce twoje—i dla czeg6z nie stuchatem
ciel.. Gdyby tak byto, znajdowatbym sie teraz
W objeciu twojem, serce przy sercu. Pragne juz
jedynie tego, aby$ mi przebaczyta cierpienie,
sprowadzone na ciebie przez moje istote ruchli-
wa, zadng wrazen innych, niz bieg cichy codzien-
nego zycia. Ztego miatas meza, ztego kochanka,
ate wiem, co powiesz ludziom... Powiesz im, ze$
byta dumng z tego, zem pragnat czasem drég zy-
cia nieudeptanych konwencyonalnie, ze mi byto
trzeba czasem szerszego oddechu dla piersi...“

— Aniu moja ukochana, czy ty mi darujesz, zem
byt czasem ztym dla ciebie, zem ci nie pozwalat
zostawac zawsze ulegtem dzieckiem wobec ciotki
Kory? Gdy ja zobaczysz, przepro$ ja... powiedz,
ze miatem charakter zywy, dumny, aie nie bytem
bez serca i nie zacinatem sie nigdy w gniewie na
nikogo — procz nikczemnych! Dla ciebie bytem
jednak czasem przykry... Pamietasz? wtedy wie-
czorem, gdym wrdcit tak pézno ze Stirlingu i nie
chciatem ci powiedzie¢, gdziem byt Hardos¢ to
byta niepokonana nawet przez mitos¢ — har-
dos¢, przez ktdrg mezczyzna nieraz udrecza
kobiete...

»,Daruj mi, Aniu... tak cie kochatem, od pierw-
szej chwili ujrzenia...

»Ach! jak rece mi ziebnag... i oczy sie zamykaja.
Nie moge sie obroni¢ przed snem... U was tam
juz pewno $wita, stonce wejdzie niedtugo, po-
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chodnia moja juz tez sie dopala i zostane wkrotce
w ciemnosci, i palce juz mam tak sztywne,
a snieg tak pada... Ja cie juz nie zobacze pe-
wno. Do widzenia w wiecznosci Aniu moja, osta-
tnie westchnienie moje nalezy do ciebie.”

Jeszcze ponizej byly jakie$ gzygzaki otowka,
ale juz nie mogtem wyciagna¢ z nich nic. Prze-
czytatem to wszystko, co bylo czytelnem, gtosno,
a przewodnicy, otaczajacy mnie zbitg kupka, pta-
kali. Grube tzy ptynely po ogorzatych licach.
Pozostawata mi powinnos¢ jedna jeszcze: doko-
nanie prosby, zaniesionej przez nieszczesliwg ko-
biete, ale zestablem i nie moglem... nie mogtem!
Nie zwingtem chorggwi, powiewajgcej ponad
schroniskiem skat Grands Mulets...

I nie wrécitem Pod Niedzwiedzia, nie wrécitem
do Chamounix. Przewodnicy zaprowadzili mnie
do wioski Argentiere, zkad postatem po rzeczy
pozostate w hotelu, dolgczajgc naleznos¢ za czas
mego tam pobytu. Niech Bdg i czas pocieszy
biedng Anie, biedng wdowe po cziowieku, ktory
nie lubit chodzi¢ $ciezkami ubitemi.

Kronika dziatalnosci- kobiece]

— Szkota stenografii, powstajgca w Peters-
burgu, posiada¢ bedzie oddziat kobiecy.

— Petersburskie Stowarzyszenie Budowni-
czych zamiescito w programacie kwestyi domaga-
jacych sie rozwigzania zagadnienie: czy kobiety
moga z korzyscig dla siebie i spoteczenstwa zaj-
mowac sie pracami architektonicznemi?

— Hr. Augustowa Potocka z Willauowa da-
rowata miastu naszemu plac, majgcy potaczyc
ulice Bielanskg z Miodowa.

— Zmarta Hortensya Staniszewska, zapisata
ostatnig swg wolg na rzecz Przytutku dla parali-
tykow i nieuleczalnych 3.000 rs., Warszawskie-
mu Towarzystwu Dobroczynnosci 150 rs. dla od-
dziatu sierot, 200 rs., dla oddziatu starcow i ka-
lek, Szpitalowi Dziecigtka Jezus dla oddziatu
sierot po 150 rs., Instytutowi $w. Kazimierza
180 rs., Instytucyi Jatmuzniczej 150 rs., Biuru
Nedzy Wyjatkowej 200 rs., oraz 45 rs. na ugosz-
czenie sierot w Towarzystwie Dobroczynnosci,
u Dziecigtka Jezus i w zaktadzie $w. Kazimierza.
Dziwnie chwyta za serce ta posmiertna mysl ko-
biety o przyjemnosci, o chwilce wesotej zabawy
sierot biednych.

— Bazar wyrobow kobiecych przy ulicy
Wierzbowej przyjmuje obok zamowienia na
wszystkie roboty z zakresu zwykilej pracy kobie-
cej, takze zamoOwienia na wyroby galanteryjne.
Niedawno zostata wykonana, nazamowienie, przez
jedng z pracownic Bazaru, ozdobna szkatutka do
przechowywania bizuteryi, bardzo tadna.

— Zaktad pozytecznych zabaw i zaje¢ dla dzie-
ci od lat 3 do 8, tak zwany ogrodek frebtowski,
otwiera przy ulicy Wilczej Nr 6, p. Helena Ka-
plinska. Jest to osoba posiadajgca patent na-
uczycielki wyzszej, a ktorej pierwszemu wy-
ksztatceniu przewodniczyty tradycye pedago-
gicznych poje¢ Zmichowskiej, i mozna tez liczy¢
napewno, ze zaktad odpowie dobrze przeznacze-
niu swojemu, wyreczania w zajeciu sie dziec¢mi
tychmatek ktorym jakas koniecznos$¢ obowigzkowa
nie pozwala na wypetnienie tej powinnosci macie-
rzynskiej.

— Redakcya pisma naszego odebrata list
w sprawie wazuej, bo dotyczacej interessu naj-
liczniejszego kota robotnic: szwaczek i magazy-
nierek, w ktorym wyrazona jest potrzeba, aby
ze wzgledu na dobro tak pracodawczyn, jak pra-
cownic, zaprowadzony zostal w miescie naszem
zwyczaj wydawania pracownicom przez zarzad
zaktadu, w ktérym byly zajete, Swiadectw: jak
diugo i w jakiej gatezi roboty, zajakiem wyna-
grodzeniem pracowaly. ,Swiadectwa takie za-
pobiegtyby ciggle przy zmianie miejsca powta-
rzajacym sie probom bezptatnym, ktorym nieje-

dnokrotnie ulega¢ musza, nawet uajzupelnigj
uzdolnione robotnice. Tydzien bezptatnej pracy
robnej ma niemate znaczenie dla pracujacej,
ecz z drugiej strony, trudne jest wymaga¢, aby
naczelniczka zaktadu, polegajgc na gotostowuem
zareczeniu osoby interessowanej, zawierata z ng
umowe na czas dtuzszy, nie wiedzgc dostatecznie
do jakiego stopnia jest do pracy swojej uzdolnio-
ng“. Korrespondentka dodaje przytem, ze ugoda
zawierana powinna rowniez okresla¢ pewieu
oznaczony czas jej trwania i obowigzywac obie
strony z tem dodatkowem zastrzezeniem, aby
oznajmienie rozwigzania umowy nastepowato za-
wsze w terminie okreslonym i dajgcym obu stro-
nom czas odpowiedni do wyszukania sobie z je-
dnej strony roboty, z drugiej robotnicy.

— Zmarta niedawno w Szczawnicy p. Micha-
ina z Rudzkich Pietruska, wiascicielka posiadto-
§ci ziemskiej, przeznaczyta testamentem znaczny
kapitat na cele dobroczynne dla wioscian: na
szpital, na zatozenie kassy zaliczkowej i stypen-
dya dla synéw wioscianskich. Niech jej Swieci
Swiattos¢ wiekuista, ze pragneta rozswiecac¢ cie-
mnosci umystow bliznich swoich!

— W okolicach Kalisza objawit sie wsrod
pan wiejskich ruch w zakladaniu pasiek i prowa-
dzeniu gospodarstwa pszczolnego, ktére moze
przynosi¢ dochod znaczny, tak za wosk, jak i miod,
na ktore to produkty jest zawsze popyt, nietylko
w kraju, ale i na wywoOz zagranice. Muzeum
pszczolnicze na Koszykach dato gospodyniom na-
szym wiejskim poped do tego, a raczej przypo-
mniato im te gataz pracy, wchodzacej u nas od-
wiecznie w zakres gospodarskich zaje¢ kobiety.
Posiadamy obecnie kilkaset pszczolarek, uzdol-
nionych dobrze do prowadzenia pasiek na zasa-
dach pszczelarstwa postepowego i mogtyby one
stac sie z kolei nauczycielkami dla okolic swoich,
jak juz byly i sg tego przyktady, o ktérych pi-
smo nasze donosito w swoim czasie.

— Muzeum Techniczuo-przemystowe dla ko-
biet w Krakowie rozpoczeto z d. 1-ym Pazdzier-
nika dwudziesty trzeci rok swego trwania, otwie-
rajac kursa rysunkdw, malowania i modelowania.
Na kursach wyzszych studyéw naukowych, ktore
rozpoczynajg sie z d. 15 Pazdziernika, wyktadajg
professorowie: Mieczystaw Zaleski, Wiktor
Erard Ciechomski, Hugon Zathey, Dr. Anatol
Lewicki, ks. Dr. Pawlicki, Dr. August Soko-
towski, Ludomir Benedyktowicz, Dr. Czerny
i Antoni Gettlich. Kursa te odpowiadajg wy-
ktadom uniwersyteckim na wydziale filozoficznym.

— W Wiedniu biuro statystyczne przyjmuje
od pewnego czasu kobiety, i jest ich tam liczba
znaczna, wywigzywajac sie bardzo dobrze z za-
dania swojego.

— Na uniwersytecie w Bernie ukonczyta wy-
dziat lekarski ze stopniem doktot‘a medycyny p.
Stanistawa Poptawska. Zamierza ona po powro-
cie do kraju i zlozeniu wymaganego examinu,
praktykowa¢ w Warszawie.

— W Bernie, zamozna pani Ewelina Escher-
Welti zapisata zwigzkowi szwajcarskiemu ma-
jatek swoj, wynoszacy kilka miliondw frankdw,
na cel utworzenia instytucyi imienia Gotfryda
Kollera, popierajacej w kraju rozwoj sztuk piek-
nych. Rada Zwigzkowa przyjeta zapis i warun-
ki, wyptacajac ofiarodawczyni 70.000 frankdéw
rocznie, co stanowi tylko cze$¢ pobieranych od
ofiarowanego kapitatu procentow. Zyczeniem ofia-
rodawczyni jest, aby konserwowanie zabytkdw
starej sztuki bylo tu szczeg6lniej uwzgledniouem.
a obok tego dodaje warunek, aby w czasach wojny
caly procent od sum zapisanych byt obracany
na pielegnowanie rannych, oraz na utrzymanie
zon walczacych zotnierzy.

— Jozefina Truffeau niewidoma, wychowanka
paryzkiego zaktadu dla niewidomych, zlozyta
z wielkiem po wodzeniem examin na wyzszg na-
uczycielke przed paryzka kommissyg examinuja-
cg. Pierwszy to wypadek tego rodzaju we Fran-
cyi. W Paryzu réwniez gtuchoniema od urodze-
nia Ludwika Gautier zdata examin ustny i pi-
Smienny w Szkole Sztuk Pieknych, na nauczy-
cielke rysunkow, i zostata nig zaraz w tejze in-
stytucyi. Pisma paryzkie donosza, ze 'ksztatco-
ng ona byta wedtug systematu Grosselin’a.

— Zmarfa w Paryzu Anna de Friedberg, dy-



rektorka wyzszej paryzkiej Szkoty Normalnej na-
uczycielek, oraz inspektorka szk6l normalnych
w catej Francyi. Zmarta byla ozdobiona krzy-
zem Legii Honorowej za zastugi tozone na polu
edukacyi kobiecej we Francyi, a gtownie za tro
skliwe zajmowanie sie ochronami nietylko w Pa-
ryzu, ale za wznoszenie ich w catej Francyi,
zwiaszcza po miastach z rozwinietym silniej prze-
mystem, gdzie matka zajeta praca, musi odstepo-
wac domu, wiec i dziecka.

— Berta de Chauvin, wysoko w naukach
przyrodniczych wyksztatlcona naturalistka, zaj-
mowata pierwsze obok Virchowa miejsce na kon-
gressie przyrodnikow w Berlinie w miesigcu ze-
sztym. Stabowita za lat mtodych, nie mogta by¢
oddang do zadnej szkoty publicznej, ksztatcac
sie wylgcznie w domu na wsi, oddata sie wczesnie
obserwowaniu natury i zajeciom, jakie to niesie
za soba, i doszta w ten sposob do wyzszej wiedzy
w naukach przyrodniczych, tylko przy pomocy
ksigzek czytywanych, nasuwajacych jej mysl ba-
dan i doswiadczen, przez ktdre na swdj wiasny,
oryginalny sposob dokonata wielu odkry¢ po-
waznego znaczenia w nauce i zdobyta sobie sta-
we w szerokich kotach naukowych. Jej zoolo-
giczne gospodarstwo przedstawia wedtug wyra-
zenia sie niemieckich czasopism, nowa arke Noe-
go, gdzie najrozmaitsze i wrogie sobie gatunki,
przebywajg obok siebie spokojnie i przyjaznie.
W ptaszami jej zyja zgodnie: sepy, kruki, gote-
bie, pawie, bazanty, papugi, skowronki, postuszne
jej gtosowi i taskawie cisngce sie do niej za sa-
mem ustyszeniem jej gtosu. Kot siamski przeby-
wa w tejsamej klatce, gdzie mieszczg sie szczury
egipskie, nie rzucajac sie na nich i nie zwracajac
na nie uwagi zadnej, co jest zobop6lnem. Posia-
dany przez p. de Chauvin zbiér motyli jest naj-
doskonalszym w catych Niemczech, lecz i w Swie-
cie roslinnym pani ta ,,dopetnita cudow*, jak sie
wyrazajg specyalne pisma niemieckie. Wyhodo-
wata takie odmiany kwiatéw i ziot o jakich nie-
styszano dotad w botanice. Mato pisze, bo zdro-
wie jej jest zawsze bardzo delikatne, przeciez
dwa traktaty z zakresu nauk przyrodniczych,
ktore wydala, zwrécity na nig uwage uczonych
kot niemieckich.

— Helena Rud, mtoda panna z wyzszego to-
warzystwa angielskiego, otrzymata nagrode kon
kursowa, za piekne przettbmaczenie jednej z od
Horacego.

Z biezacej chwili.

— Petersburska Akademia Nauk otrzymata
od ministeryum o$wiecenia 15.000 rs. na wy-
dawnictwa pomnikéw i dokumentéw historycz-
nych. Rzeczona instytucya zamierza dokona¢
zadania tego w przeciggu przysztego roku.

— Muzeum rolnicze w Petersburgu otworzy
przed koncem biezacego roku oddziat drobnego
przemystu, urzadzony przez ministeryum dobr
panstwa. Toz ministeryum zamierza zatozy¢ na
Kaukazie szkote uprawy krzewu winnego.

— Minskie Towarzystwo Dobroczynnosci za-
mierza zatozy¢ szkote rzemiost, przeznaczong dla
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— Towarzystwo Jedwabnicze zawigzane zo-
stato w miescie naszem dnia 10 b. m. w miejsce
nieistniejacej juz ,,Spotki Jedwabniczej“, po
ktorej otrzymato znaczny spadek: 5.000 rs. ulo-
kowanych w Kassie Przemystowcéw. Towarzy-
stwo liczy obecnie 67 cztonkdw; cztonek rzeczy-
wisty ptaci rocznie 5 rs., lub skiada jednorazowo
rs. 100, protektorowie najmniej- 300 rs. Zarzad
Towarzystwa tworzg pp.: Adolf Bogucki, wy-
trwaly przedsiewziecia tego promotor, Emil Bro-
niewski, Zygmunt John, Maxymilian Malinowski,
Stanistaw' Kosinski, Jan Banzemer, Wiktor
Magnus Kommissye rewizyjng skiadajg pp.
Alexander Makowiecki, Jan Martynowski, Jan
Zielinski. Pierwsze posiedzenie zagait p. Antoni
Nagoérny, mowa, w ktorej wykazat, ze we Fran-
cyi, posiadajacej obecnie tak wysoko rozwiniety
przemyst jedwabniczy, poczatki byly roéwnie
ciezkie. Obecnie jest to jedno z najpowazniej-
szych zrédet bogactwa narodowego Francyi,
a powtorzyc sie to moze i u nas, potrzeba tylko
zainteressowac tu drobnych wiascicieli wiejskich.
Kapitat posiadany przez Towarzystwo pozwoli
na rozwiniecie starari w tym Kierunku.

— Budujacy sie na Pradze kosciot S go Flo-
ryana otrzymat dach, pokrywajacy nawe kosciel-
ng i presbyteryum. Na szczycie zawieszono tez
wieniec i zatknieto dwie choragwie,

— W salonie artystycznym Krywulta wysta-
wiono trzy obrazy tresci religijnej, pendzla da-
wnych mistrzéw wiloskich, odnowione przez p.
Karoling Szmurtdwne i wyobrazajgce: Chrystusa,
Matke Boskg i S-go Sebastyana. Ofiarodawca
przeznaczyt fundusz ze sprzedazy tych obrazéw
na powiekszenie summy, potrzebnej na budowe
wiez kosciota Wszystkich Swietych, lecz chyba
musi by¢ wytgczonym z tej skladki grosz kobiet
uczciwych i1 godnosé swa szanujacych, bo te nie
bywajg tam, gdzie oczy ich spotkajg sie z cynicz-
nem malowidtem ,,Skandal w hotelu’, z malowi-
diem ze ,,Sprawy Clemenceau.” Jest wtem wstre
tna anomalia, aby ohydne te obrazy miescity sie
obok takich, ktére dla bardzo znacznej wiekszosci
naszego spoteczenstwa przedstawiajg Swietos¢
i zacnemu redaktorowi ,Biesiady*, nalezy sie
wdziecznos¢ za to, ze rzecz wytkuat i uwage pu-
bliczng na nig skierowat. Trzeba tez powtdrzy¢
za nim, ze zostata wyrzadzona krzywda moralno-
ci publiczne;.

— Obraz Stanistawa Wolskiego, przedstawia-
jacy epizod z 1812 r. ,,Spowiedz w polu“ znalazt
nabywce.

— Czestaw Jankowski nadestat z Paryza
cztery kartony przedstawiajace w allegoryi zycie
artysty na tle czterech por roku. Sztuka, w po-
staci kobiety z gwiazda u czotfa, przyzywa go do
siebie, lecz wkrotce go porzuca.

— Andriolli zostat zaproszony przez wydaw-
cow ,,Wedrowca"“ nakierownika czesci ¢ llustracyj-
nej, ktéra ma zosta¢ w tym tygodniku, znacznie
rozszerzona.

— Cykl obrazéw ludowych, z ktérych pierw-
szy nosi tytuk: ,,W noc ksiezycowa" wykorncza
Wiadystaw Tetmajer. T. Popiel maluje obraz
»Pocieszycielka Prometeusza“ +tuskina nade-
stat na wystawe krakowskg piotno: ,,Koniec
wieku*,

— Muzeum Goethego w Weimarze otrzymato
portret poety z 1776 r. rysowany otdwkiem przez
malarza Krausse a ryty ua miedzi przez Chodo-
wieckiego.

— Nowe wydanie dziet Mickiewicza przygoto-

wystawiong w Turynie nowa sztuka tego autora:
»ldealna kobieta'.

— Kompozytor Litolff wykonczyt nowa czte-
roaktowg opere: ,,Krdl Lear”. Text napisat we-
diug tragedyi ShakespeareA Juliusz Adams.

— Na scenie paryzkiej wielkiej opery bedzie
wkrétce wystawione nowe dzieto kompozytora
Massenefa: ,,Czarodziej*. Na scenie tego teatru
odbyly sie niedawno proby z instrumentem, od-
dawac majagcym wszystkie uderzenia i tony dzwo-
now na wysokich wiezach. Ma on ksztalt wiel-
kiej szafy i miesci w sobie 25 cylindrow, odla-
nych z tegosamego materyatu, co dzwony kosciel-
ne, a sg one réznej dtugosci, grubosci i objetosci,
Najdtuzszy z tych cylindréw ma sto piecdziesiat,
najkrotszy szescdziesigt centymetrow. Dzwieki
wywotywane beda za pomocg klawiatury, kto-
rej klawisze wprawiajgc w ruch metalowe miotki
pozwolg otrzymac wedtug zadanego rytmu dzwie-
ki stabsze lub mocniejsze.

— W roku przysztym majgca sie odby¢é we
Frankfurcie nad Menem wystawa elektromecha-
niczna wywota wiele zjazdéw i narad w kierunku
zastosowania sity elektrycznosci. Zbierze sie naj-
pierw kongres elektrotechnikoéw; nastepnie zwo-
tany zostanie przez magistrat miejski kongres
wszystkich miast niemieckich z celem wyprébo-
wania wszystkich znanych systematoéw oswietla-
nia elektrycznego, przenoszenia sity elektrycznej
i mozliwych zastosowan elektrycznej kolei. Da-
lej zgromadzi sie kongres przyrodnikow, kongres
gazomaszynistow, wodomaszynistow, ¢o0 ra-
zem da wystawie wyzsze naukowe i techniczne
znaczenie.

— Podro6znik niemiecki, badajacy potudniowo-
wschodnie strony Afryki, kapitan von Francois,
i jego towarzysz porucznik von Francgois nade-
stali do Europy wiadomo$¢ o wyprawie swojej,
posuwajacej sie w strone jeziora Ngami. Droga,
ktOra sie puszczono w Styczniu, nie przedstawia-
ta zadnej trudnosci, jest to bowiem réwnina
rzadko zaludniona, ale brak wody, na ktory
cierpie¢ tu trzeba nawet w porze deszczéw, kazat
sie obawia¢ o utrzymanie przy zyciu bydlat po-
ciggowych. Do okolic zamieszkanych zaliczy¢
moznajedynie doliny Nosop i Swas. Pierwsza
z nich zamieszkujg Hottentoci z pokolenia Am-
raal, druga pokolenie Betszuandw, wsrod ktorego
krainy koczujg gorale z pokolenia Buszmanow,
i matoludy podobne do kartdbw ze Srodkowej
Afryki. Zdrowie podroznikéw byto wcigz dobre,
przeciez murzyni, ktdrych mieli ze sobg zapadli
na febre za zblizeniem sie do jeziora Ngami.
W Marcu porucznik von Frangois, majgc ze sobg
42 jezdnych, dwa wozy ciggnione przez woty
maty powozik, oraz drabiny i inne podobne na-
rzedzia utatwiajace podroz, puscit sie z miejsco-
wosci Tsaobis w strone Otjunbinge, ztamtad do
Okahandia i Rahoboth. * Wszedzie wyprawa by-
ta przyjmowang przyjaznie, jakkolwiek poczatko-
wo krajowcy chcieli opiera¢ sie zadaniom po-
dréznika europejskiego, co przeciez dziato sie
bojazliwie, wiec skrycie. Najbardziej zajmujaca
miejscowoscig krainy Akahandia jest osada Oma-
herero, wsrod bogatych ogrodéw w ptodnej zie-
mi potozona licza blizko 2.000 ludnosci.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza
sie Arkusz 12-ty i 13-ty powiesci pod tytutem:

sierot, zostajacych pod jego opieka, a ktdre bedg wane do druku przez BiegeleLena wyjdzie wkrot- Administrator, przez Golo Raimunda. Przektad
sie tam uczyly stolarstwa, $lusarstwa i kowal- ce we Lwowie. C. Niewiadomskiej.
stwa. Szkota chce przygotowaé¢ w ten sposéb ~ — Wioski dramaturg: Marco Praga zostat
odpowiednio uzdolnionych rzemie$lnikbw wiej- ozdobiony orderem przez krola Humberta za
skich. dramat ,,Dziewica“, w Listopadzie ma zosta¢

TRESC: Nie dla mnie (wiersz) przez Kazimierza Glinskiego. — Kobieta Czeska z XVII-go wieku. — Kazimierz Glinski: Ave! obra-
zek wspotczesny (dalszy ciag). — Ruch, muzyczny, przez Juliusza Stattlera. — Nowiny Paryzkie. — U stop Mont-Blanc (dokoncz.) —

Kronika dziatalnosci kobiecej. — Z biezacej chwili.

Dodatek obejmuje:

Arkusz 12-ty i 13-ty powieSci, pod tytutem: Administrator, przez Golo Raimunda. Przektad C. Niewiadomskiej.—

Przeglad mod. — 27 wzoréw ubioréw i robét z opisem. — Sekreta gospodarskie. — Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Xs 66.
j(03B0JieHO U,eH3ypoio. — BapmaBa 3 OKTadpa 1890 ro”a.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glueksberg.
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Estetyka i roznorodno$¢ mody.—Salon z mo-

delami n naszego Worth’a (Herzego).—Su-

knie stylowe, kostiumy sukienne. — Kolory

i ksigzka traktujaca o modn?/ h kolorach.—
Boa za 100 rubli.

Musiemy przyzna¢, ze moda dzi-
siejsza jest prawdziwie estetyczna,
nierazaca, nieprzecigzona ozdoba-
mi, nienakazujgca despotycznie
trzymania sie zawsze jednej formy,
ale uwzgledniajaca wiek, potozenie
i kieszen — ot6z to najwazniejsze,
bo jest i materyat i ozdoba i maga-
zyn. na wszelkg cene. — Mowié
0 roznorodnosci
stanikow, kotnie-
rzy, szmizetek,
bluzek, a gto-
wnie 0 rozmai-
tych fasonach fi-
szutek, czyli chu-
steczek z ,,crépe-
lisse" zrobionych
z falban dzierga-
nych jedwabiem,
uwidniajgcych otwartg szyje, przy strojniejszych
sukniach przechodzi w tej chwili zakres naszego
przegladu, ale jeszcze wrdcie.my do nich, mdwigc
0 wieczorowych ubraniach—dzi$ przychodzi mi naj-
ciezsze zadanie da¢ sprawozdanie z modeli pana
Herzego, ktore zaciekawiajg zwykle przez pare ty-
godnicaty nasz $wiatelegancki, bo trzebawam wiedzie¢
moje panie, ze nasz uprzejmy Worth (Herze) dwa
razy do roku na wiosne i na jesieni robi wystawe
przywiezionych z Paryza modeli przez dni kilka,
a wtedy spragnione nowosci damy nasze zjezdzajg
sie ttumnie i zalegaja goscinne jego salony, oglada-
jac, robiac swoje uwagi, i prowadzac poufne roz-
mowy. A ze nie odbywa sie to bez korzysci dla ma-
gazynu dowodzi, ze nie jedna z pan, nie myslac
0 sprawieniu sukni, zapaliwszy sie gorgcz-
kowo do jakiego$ nowego fasonu obstalo-

w ywa czestokro¢ suknie za kilkadziesiat ru-
bli, bo nie obawiajcie si¢ panie i u Herzego
sg toalety na rézng cene. Zagadatam sie

Nr 2. Mereszka do ozdoby recznika

Nr 3 i 4. Kaftanik ma
do 3 lat (robota szydef
tabl. Nr VIII, fig. 66—6

narski dla dzieci od 2
owa). Kroj odwr. str.

troche diuzej aby z trudnego mego
potozenia wyjs¢. Otoz jestem przy
modelach i nie wiem od ktérego za-
cza¢, tyle pieknych rzeczy rzuca
sie na raz w oczy. Ogdlny po-
glad jest: suknie z grubszego ma-
teryatu ciggle jeszcze gtadkie,
z przodu tylko lekko drapowane,
wszystkie dlugie, to jest, ze z przo-
du nogi nie wida¢, a z tytu dotyka-
ja sie ziemi, lekko powtoczac, ktorg
to powtdczystos¢ unosi sie w reku
na ulicy. Strojne za$§ stanowczo
majg treny krajane razem z bryta-
mi, ale nie przechodzace 30 cent.
Staniki w ogéle diugie u stroj-
niejszych  su-
kien z baweta-
mi, aprzy grub-
szych materya-
tach majg ba-
skine diuzsza,
rozcinang jak
u kaftanikow.
Pierwszym mo-
delem rzucaja-

Nr 5. Szlak wykonany $ciegiem ptaskim. cym sie w oczy

byta suknia

stylowa od prawdziwego Worth'a, skiladaty sie na
nig az 3 kolory: biaty (bo biaty wraca zamiast kre-
mowego do mody, ten ostatni znudzit nas juz), blado
bardzo rézowy i liljowy, wszystkie adamaszki w je-
dnym deseniu — przéd biaty, boki rézowe, tren bar-
dzo suty lila; — to samo powtarzato sie w kaftanie
diugim ,,a la Louis XV* z ranwersami rozowemi.
pot diugie, rekawy za$ rézowe z lila ranwersami.
Z przodu stanik wyciety szalowo suto bardzo ugar-
nirowany, tak jak i rekawy starg koronkg i falba-
nami z ,,crépe-lisse” srebrem dzierganemi. Drugg
strojng byta czarna aksamitna mieszana z ,,crépe-
chine~ to ostatnie cate bylo zasypane srebrnemi
blaszkami, lekkie materyaty czarne w blaszki stalo-
we lub srebrne sg bardzo noszone w Pary-

zu. Otéz suknia byta cata aksamitna z przo-

du dwa razy przecieta wzdtuz i podiozona

taka krepa, przedzialy zdobita szeroka na

10 cent, srebrna pasmanterya, stanik wy-

ciety z przodu zdobita zamiast berty staro-
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Sr 6. Czes¢ tha na chustke Nr 1. (Wielko$é oryginalna).  Nr 7. Recznik ozdobiony haitem i mereszka, (do rye. Nr 2 i 9). Nr 8. Czes thasdo zarzntki na glowg Nr 1w BlI.

Nr 9. Potowa szlaka na recznik Nr 7.

Nr4l. (Wielkos$¢ naturalna).

(Wielko$¢ oryginalna).
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Swiecka draperya z krepy zebrana w $rodku, tak jak
to noszono przed 40-ma laty, rekawy do tokcia tylko
byly z krepy ze srebrem, luzne, mate, w gorze i w do-
le zwigzane na wstgzeczki, od ramienia wiec az do
tokcia byty otwarte, tak iz tadne ramie miato pole sie
pokaza¢. PytaliSmy siebie kto takie modele kupuje?
a wypadek odpowiedziat nam: p Herze wrdcit w Nie-
dziele, a telegram odebrany w Sobote z Podola zgdat
sukni bardzo strojnej i modnej, wiec we Wtorek czy-
li we dwa dni niespetna po nadej$ciu modeli wystano
taka suknie biatg z jedwabiu ,,peau de cygne“ (skéra
tabedzia) przybrana ,,crepe de chine* w ztote blaszki,
cato$¢ byta przesliczna. Sliczny byt kostium jedwa-
bny z czasow dyrektoryatu koloru skéry bawotu. Za-
pytacie naturalnie co to za kolor. Otéz w Swiecie ko-
loréw jest obecnie chaos taki nazw, ze pan Herze po-
kazywat nam odrebng ksiazke, traktujgca tylko o ko-
lorach, a w ktorej wszelkie mozliwe dzisiejsze barwy
a jest ich mnéstwo, sa przedstawione i nazwy popod-
pisywane; zdumiatam widzac to! wspomne tu tylko kilka
modnych jak obecnie: obergine rodzaj sliwkowego ,,ca-
byle,” rodzaj jasno-miedzianego ,,celero,” blado-zie-
lonkawy ,layende de chine,” kolor kwiatu lawendy
it.p, a wiec ten kostium, byt to surdut na dwa
rzedy duzych ziotych cyzelowanych guzikéw, z du-
73 klapa wywinietg z jednego boku z kieszeniami,
wytogami u rekawow i pluszowg koralowg bluzg
wyrzucong fantastycznie z pod klapy. Skromniejsze
kostiumy przewaznie byly sukienne, $liczny byt gra-
natowy naszywany czarnemi tasiemeczkami z dwdch
bokéw, stanik z dtugg basking, wszyty w marszczo-
ny karczek ukrojony razem z kotnierzem ,,a la Ma-
rie Stuart“ i podszyty wypustkg z czarnych stru-
sich pior jak i rekawy. Wiele kostiumow robig z aksa-
mitu w paski w potgczeniu z suknem i tak: spodni-
ca, sukienka bronzowa, obtozona u dotu pasem waz-

Nr 22. Mantylka z materyatu jedwabnego ,,broché* A A
Nr 23. Suknia z materyatu wetnianego w kraty

i z aksamitu.

Czepeczek z surah, wstazki

i koronki.

Nr 13. Zakiet z syberyny (do ryciny

Nr 14). Kr. i op. pierw, str. tabl. Nr

111, fig. 29—35.

i z aksamitu.

Nr 14AZakiet z syberyny (do ryc. Nr 13). Kréj i opis

pierw, str. tabl. Nr 111, fig. 29—35.

Nr. 18. Fartuszek z materyatu
jedwabnego.

kim futra, do tego kaftan dos¢
dtugi, zielony, aksamitny, przy-
brany ztotg torsada, bluzka
bronzowa i futerkiem. Jeszcze
tylko jeden opisze granatowy:
materyat wetniany caty niby
w drobniutkie zaktadki przy-
brany morg czarng, na plecach
skrzyzowanie idace ku przo-
dowi, gdzie sie konczy diuga
szarfg. W sezonie karnawatu
wréciemy jeszcze do toalet ba-
lowych u pana Herzego, dzis tylko
boa bardzo duzego obwodu i bard
tak miekkie jak puch z pior str
odcienia, powierzchnie ktérych pok
biate strzepy strusie o bardzo diug
boa byto sliczne, oryginalne, ale «
rubli az sto! A co za cudne za
sag w modzie z matowej koronki ;
mesko liczytabym nigdy! bo i cze

z sukna (do ryo. Nr 16> Kr. odwr. str.
Nr 1X, fig. 69—72.

z aksamitu.

Nr 19. Fartuszek ozdobiony szla-
kiem haftowanym (doryc. Nr 20 i 21).

Czepeczek z ,,surah,”* wsta-
zki i koronki.
Kycina Nr 10.

Czepeczek utozony na foremce
petynetowej Scietej nieco w zgb
. 1, z przodu, przybrany wazkg mo-
I | rowa wstgzeczka. Koronka uto-
zona podtug ryc. w sposéb we-

Krzyzowy i llolbejna) zykowaty wznoszacy sie ku

Nr 20. )E’g?eegngf’p;?\;ﬁ""ponsowyl<< zielony. wierzchniej przedniej czesci.
Otoczenie z koronki, nad kto-
nem utozone kontrafatdy z ,,surah* koloru dowol-
=0000 rego.’
C Czepeczek ze wstgzki i koronki.
'ryc. Nr19, jRycina Nr 11.

_ 'Foremka petynetowa obszyta drucikiem wstg-
zeczky. Koronka koloru ,,créme* 12 cen.” szer. utozona podiug

lyc. Pukle ze wstgzki repsowej koloru tososiowego 6 cent.

Czepeczek z wstgzki

Okrycie z sukna (do ryciny
Kréj odwr. str. tabl. Nr IX,
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Kapelusz z aksamitu.
Kycina Nr 17.

Kapelusz w rodzaju kapotki z czarnego i zotte-
go aksamitu przybrany puklami ze wstgzki aksa-
mitnej zOhej egretg dzetowag czarnym fantazyj-
nym piorkiem. Wstgzki do wigzania z atlasu
»~merveilleux* koloru czarnego 9| cent. szer.

Mantylka z sukna.
Rycina Nr 15 i 16. (Kr6j odwr. str. tabl. Nr IX, fig. 69—72).

Okrycie z sukna popielatego i biatego ozdo-
biona haftem maszynowym wykonanym jedwa-
biem ciemnym i jasno-popielatym. Skrajac z lek-
kiej jedwabnej podszewki i sukna biatego fig. 69
dwie czesci, poditug, fig. 70 i 72 po jednej cze-
§ci ztozonej wzdluz Srodka. Nastepnie z sukna
popielatego podtug fig. 71, do 20 czeSci zmniej-
szonej, dwie czesci, z ktérych kazdg utozyé po-
diug wskazéwek w faldy, pozostawiajac rogi
nietkniete. Zeszy¢ wzdtuz linii od 73 do 74
z karczkiem i wykona¢ na ramionach 7 fald,
trafiajac ¥ na kropke, nastepnie dolne czesci
przymocowac kilku Sciegami jedng do drugiej.
Wszy¢ kotnierz i wstazki do wigzania pod spo-
dem okrycia, dia uwydatnienia wciecia.

Suknia z materyatu wetnianego w kraty.
Rycina Nr 23.

Suknia z materyatu w krate szkocka przybra-
na granatowym aksamitem. Na spodnicy z pod-
szewki wierzchnia spodnica skrajana ukosnie 350
cent, obwodu, otoczona w dolnym brzegu na 10 c.
szer. aksamitem, w dolnym za$s w Sciste faldy
utozona. Stanik podtug ryc. z karczkiem z aksa-
mitu, pasek takiz sam, rekawy aksamitne.

Nr 24 i 25. Suknia z kaszmiru i aksamitu.
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Kapton, pularda i kurczeta
pieczone.

Dawniej pierwszy drob posy-
pywano bardzo suto buitka tarta,
dzi$ wyszto to z uzycia, dla cze-
go, nie wiem. Kazdy dréb a szcze-
golniej kapton, powinien by¢ na
kilka dni przed pieczeniem za-
bity i oskubany, a kazde nawet
kurcze cztero - tygodniowe lub
starsze musi by¢ skubane nigdy
parzone, kiadac na rozen lub do
pieca, kazdy rodzaj drobiu po-
smarowac rozbitem jajkiem, na-
stepnie zaraz posypa¢ maka, a do-
piero smarowa¢ mastem lub fry-
turg, przez co formuje sie sma-
czna skorka; kurczeta w czasie
pieczenia bardzo dobrze jest cig-
gle smarowa¢ mtoda kwasng $mie-
tang, co je robi pulchnemi i jak»
by narosnietemi, przy koncu na-
lezy tak smarowaé, aby sie $mie-r

kosBoaeHO HeHsypoio.  Bgpinana, 3 OKTfiOpfl 1890 r.

Nr 26. Ozdoba do kominka wykonana $ciegiem Jrasklm (do ryc. Nr 27).
Desen pierw, str. tabl. Nr 1V, fig. 3

iislallg

- Iffiaiifi
>V £1111

Nr27. Czesc haftu do ryo. Nr 26. (przeghuzenie deseniu pierw, str. tabl. Nr 1V, fig. 36).

tana zrumienita i dopiero na
potmisku pola¢ miodem mastem
z rumiang buteczka, kurczeta ta-
kie wysSmienicie smakuja.

C-

Ros6t z drobiu z ryzem.

t.0s0$ wr auszpiku.

Rozboef z makaronem.

Kalafiory, marchewka, gro-
szek z grzankami.

Kurczeta z kompotem z jabek.

Budyn z szodonem.

UWAGA.

Tablica krojow, objasniajaca
wzory ubiorow i robot w N-rze
40 i 41 ,Bluszczu®“ stuzy tez
do N-ru dzisiejszego.

Warszawa. —W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmieseie Nr 66.
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